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Viti 2007 ishte njé vit me zhvillime dinamike né fushén e
reformave ligjore e institucionale dhe té forcimit té shtetit
té sé drejtés. Pérpjekjet e Shqipérisé pér té permbushur
standartet pér anétarésimin né familjen europiane ishin
té shumta. KShH si pjesé e shoqgérisé civile ishte aktive
dhe veproi né disa prej fushave gé jané prioritare pér
integrimin e Shqipérisé né familjen europiane.

Duke gené té ndeérgjegjéshém se respektimi i té drejtave té
njeriut dhe forcimi i shtetit té sé drejtés arrihen me pérpjekje
té pérbashkéta té té gjithé aktoréve shtetérore dhe
joshtetérore, organizime dhe individé, KShH, stafi,
korrespodentét dhe vullnetarét e tij i kushtuan vémendije
monitorimit té té drejtave té njeriut né fusha me pérparési
dhe gé jané pjesé e misionit té KShH-s&, pérmirésimit té ligieve
dhe praktikave té zbatimit t& tij, veprimtarive mbrojtése, lobuese
dhe sensibilizuese té té drejtave té njeriut, rritjes sé kapaciteteve
té administratés sé disa prej institucioneve me réndési né
respektimin e té drejtave té njeriut.

Introductory speech

Dear reader

2007 was a year with dynamic developments in the area
of legal and institutional reforms and that of the rule of
law. Albania’s efforts to meet the standards for member-
ship in the European family were numerous. AHC, as part
of the civil society, was active and operated in some of
the areas that are priorities for Albania’s integration into
the European family.

Being aware that respect for human rights and strength-
ening the rule flaw are achieved through concerted ef-
forts off all actors, state and non-state, organizations
and individuals, AHC, its staff, correspondents, and vol-
unteers devoted attention to monitoring human rights
in priority areas that are part of AHC’s mission, to the
improvement of laws and the practice of their imple-
mentation, protection, lobbying, and sensitizing activi-
ties on human rights, building the capacities of some
institutions that are important in ensuring respect for
human rights.
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Grupet me né nevojé si fémijét dhe graté, minoritetet né
pérgjithési, ai Rom dhe komuniteti egjyptian né vecanti,
personat e privuar nga liria, emigrantét e rregullt dhe té
parregullt, qytetarét né zonat rurale dhe jashté kryeqytetit
ishin né vémendje té KShH-sé.

Gjaté vitit 2007, KShH-ja rriti bashképunimin me
organizatat vendase dhe té huaja, me pérfagésues té me-
dias dhe té institucioneve, duke géné bashképunuese dhe
oponencé konstruktive.

Viti 2007, krahasuar me njé vit mé paré ishte njé vit mé
me shumé veprimtari dhe shtrirje, dinamizén dhe
larmishméri; me mé shumé pérgjegjési dhe sfida. Me té
njéjtin staf dhe korrespodenté, KShH-ja ishte mé e
pranishme, me reaguese dhe ndérkohé me shumé e
pérfshiré né ofrimin e oponencave, mendimeve; rriti
bashképunimin me institucionet shtetérore dhe
organizatat ndérkombétare.

Njé nga sfidat me té cilat u pérballé KShH dhe stafi i tij ishte
nevoja e shoggérisé shqiptare pér té patur njé organizaté té
pranishme dhe mundgésité e organizatés pér t'iu pérgjigjur
nevojave. Numri i shtetasve gé iu drejtuan KShH-sé u rrit
dhe bashké me té edhe nevoja pér rritje té profesionalizimit,
té dinamizmit dhe té reagimit né mbrojtje té té drejtave té
shtetasve. Nga ana tjetér, mbéshtetja e organizatés nga
donatoré té huaj dhe me projekte afatshkurtér dhe té
orientuara né fusha dhe drejtime té pércaktuara gé né fillim,
e vuri organizatén né situaté qé i duhej té shpenzonte kohé
dhe energji pér gjetje té burimeve té reja té mbéshtetjes
dhe té hartimit té strategjive té reja.

2007

Groups in most need, such as children and women, minori-
ties in general, the Roma minority and the Egyptian commu-
nity in particular, persons deprived of their liberty, regular
and irregular emigrants, citizens in the rural areas and in ar-
eas out of the capital, were part of AHC’s attention.

During 2007, AHC enhanced cooperation with local and
foreign organizations, representatives of the media and
institutions, being a collaborator and a constructive op-
ponent.

Compared to the previous year, 2007 was a year with
more activities, more outreach, dynamism, and diver-
sity; it likewise had more responsibilities and challenges.
Although it had the same staff and correspondents, AHC
was more present, more reactive, and meanwhile more
involved in critiques and opinions; it enhanced coop-
eration with state institutions and international organi-
zations.

One of the challenges that AHC and its staff encoun-
tered was the need of the Albanian society to have an
organization that was present and the capacities of the
organization to respond to the needs. The number of
citizens that addressed the AHC increased and with it,
the need for greater professionalism, dynamism, and re-
action for the defense of citizens’ rights. On the other
hand, the support by foreign donors with short-term
projects oriented toward pre-determined areas placed
the organization in a position whereby it had to spend
time and energies to find new sources of support and
drafting new strategies.



Viti 2007 ishte viti kur organizata kushtoi kohé, mendim,
energji pér forcimin institucional dhe géndrueshmériné
financiare té saj. Té gjitha pérpjekjet u finalizuan me hartimin
e strategjisé pér periudhén 2008-2010.

Ky raport paraget fushat dhe veprimtarité kryesore ku
KShH-ja veproi. E gjithé veprimtaria e komitetit nuk do té
ishte e mundur pa mbéshtetjen e anétaréve té Asamblesé
dhe té bordit té KShH-s&, pa pérpjekjet e pérbashkéta té
stafit dhe té korrespodentéve té KShH-sg, té pakté né
numeér, por energjik, profesional, té palodhur dhe té
pérkushtuar, aktivistéve té tij, ekspertéve kombétaré dhe
ndérkombétaré gé pranuan dhe bashképunuan me stafin
e KShH-sé dhe kontribuan né pérmbushjen e misionit
dhe objektivave strategjike té KShH-sé.

Veprimtaria e KShH-sé u bé e mundur falé mbéshtetjes
dhe bashképunimit me institucionet shtetérore
géndrore dhe vendore. Pavarésisht momenteve ose
rasteve kur kritika dhe géndrimet e KShH-sé edhe
mund té mos jené kuptuar drejt ose mirépritur, KShH-
ja vleréson se bashképunimi me institucionet éshté jo
vetém i nevojshém, por edhe i dobishém.

Veprimtaria e KShH-sé nuk do té ishte e mundur pa
mbéshtetjen morale, profesionale dhe financiare té
partneréve tané, donatoré. Njé pjesé e madhe e tyre
fizikisht jané larg Shqipérisé, por kané gené dashamirés,
mbéshtetés, inspirues dhe bashképunues me stafin e
KShH-sé né pérpjekjet e tij pér té kontribuar né
respektimin e té drejtave té njeriut dhe forcimin e
demokracisé né vend; kané mirékuptuar dhe vlerésuar
punén e palodhur, té véshtiré, profesionale, gé¢ merr

Introductory speech

2007 was the year when the organization spent time, think-
ing, and energies for its own institutional strengthening and
financial sustainability. All efforts were finalized with the
compilation of the strategy for the period 2008-2010.

This report presents the areas and main activities in
which AHC was active. All of the Committee’s activity
would not have been possible without the support of
the members of AHC’s Assembly and Board, without
the joint efforts of the staff and AHC’s correspondents
who were scarce in number, yet energetic, professional,
untiring, and committed, its activists, national and in-
ternational experts who agreed to and cooperated with
the staff and contributed to fulfilling the mission and
strategic objectives of the AHC.

AHC’s activity was made possible thanks to the sup-
port of and cooperation with national and local state
institutions. In spite of moments or cases when AHC’s
critiques and stances may not have been rightly un-
derstood or welcomed, AHC considers that coopera-
tion with institutions is not only necessary, but also
useful.

AHC’s activity would not have been possible without the
moral, professional, and financial support of our partners,
the donors. A good part of them are physically far from
Albania, but they still were benevolent, supportive, and
cooperative with AHC'’s staff in its efforts to contribute
to respect for human rights and the strengthening of de-
mocracy in the country; they understood and appreci-
ated the untiring, difficult, professional, and energy-con-
suming work that takes up a lot from the personal and
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shumé energji dhe kohé nga jeta personale dhe familjare e
té gjithéve dhe gé nuk njeh orare dhe plane té pércaktuara.
Me lejoni, gé té shpreh falenderime, mirénjohje dhe respekt
kolegéve té mi té KShH-sg, anétaréve té Asamblesé dhe
bordit, korrespodentéve e aktivistéve té KShH-sg,
bashképunétoréve vendas e té huaj dhe donatoréve,
pérfagésueve té medias pér kontributin e tyre pér
pérmirésimin e respektimit té té drejtave té njeriut né
Shqipéri.

Faleminderit

Prof.as. dr. Vasilika Hysi

Drejtore ekzekutive

2007

family life of all and knows no work schedule or pre-de-
fined plans.

Allow me to express my thanks, gratitude, and re-
spect for my colleagues of the AHC, the members of
the Assembly and the Board, AHC’s correspondents
and activists, domestic and foreign collaborators, and
the donors and media representatives for their con-
tribution to improving respect for human rights in
Albania.

Thank you.
Prof.as. dr. Vasilika Hysi

Executive Director
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Komiteti Shqgiptar i Helsinkit — organizaté
e veprimtaréve té té drejtave té njeriut

Komiteti Shqiptar i Helsinkit (KShH-ja), organizata e paré
pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té njeriut né Shqipéri,
u themelua si Forumi pér Mbrojtjen e Lirive dhe té Drejtave
Themelore té Njeriut né 19 dhjetor 1990. KShH-ja éshté
njé shogaté me anétarési. Anétarét e tij jané personalitete
té njohur, gé shquhen pér ekspertizén e pérvojén e tyre
né fushén e promovimit dhe mbrojtjes sé té drejtave té
njeriut. KShH-ja ka njé bord késhillues, té zgjedhur nga
Asambleja e Pérgjithshme e tij.

Gjaté vitit 2007, stafi profesional i KShH bashképunoi me
rrjetin e korrespondentéve né qytete té ndryshme, té cilét
ofruan energji dhe ekspertizé. Ky rrjet u mobilizua jo vetéem
pér té ushqyer zyrén e KShH-sé né Tirang, pér ta orientuar
até mbi “problemet e nxehta dhe urgjente” qé ekzistojné né
nivel vendor, por edhe pér té monitoruar aksesin e
minoriteteve né organet e qeverisjes vendore, respektimin
e té drejtave té njeriut dhe pér té rivendosur té drejtat e

2007

Albanian Helsinki Committee -
an organization of human rights activists

The Albanian Helsinki Committee (AHC), the first orga-
nization for the protection of human rights and freedoms
in Albania, was founded as the Forum for the Protection
of Fundamental Human Rights and Freedoms, on Decem-
berl9, 1990. AHC is a membership association. Its mem-
bers are known personalities who standout for their ex-
pertise and experience in the area of the promotion and
protection of human rights. AHC has an advisory board,
elected by its General Assembly.

During 2007, AHC'’s professional staff cooperated with
the network of its correspondents in different cities who
offered energy and expertise. The network was mobi-
lized not only for providing input to AHC’s office in Tirana
and orient it toward “hot and urgent issues” existing at
the local level, but also to monitor minorities’ access to
local government bodies, respect for human rights, and
reinstate violated rights. AHC also acted through a broad
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shkelura né vend. KShH-ja veproi edhe pérmes njé rrethi té
gjereé vullnetarésh, ekspertésh kombétaré e ndérkombétaré.

Cili éshté vizioni dhe misioni i KSHH-sé né
shogériné civile shqiptare?

KShH beson né njé shoqéri shqgiptare ku qytetarét
ushtrojné lirisht té drejtat dhe lirité themelore té tyre né
té gjitha aspektet e jetés. Misioni i KShH-sé éshté té
kontribuojé pér njé respektim mé té miré té té drejtave
té njeriut dhe forcimin e shtetit té sé drejtés né pérputhje
me té drejtat e njeriut sipas Aktit Final té Helsinkit dhe
dokumenteve té tij pasuese, me detyrimet ligjore
ndérkombétare té ndérmarra nga Késhilli i Europés dhe
Kombet e Bashkuara, si dhe me normat e té drejtave té
njeriut promovuar nga Bashkimi Europian.

Mandati i KShH-sé éshté té monitorojé, lobojé, mbéshtesg,
sé bashku me aktoré té tjeré té shogérisé civile dhe
organizatat kombétare dhe ndérkombétare, pérmbushjen e
standardeve pér té drejtat dhe lirité themelore; té sensibilizojé
qytetarét shqiptaré dhe té gjithé aktorét pérkatés mbi kéto
té drejta; té rrisé llogaridhénien e administratés publike pér
zbatimin e duhur té ligieve népérmijet forcimit té kapaciteteve
té saj si dhe té ofrojé oponencé ligiore pér pérmirésimin e
legjislacionit dhe zbatimit té tij né praktiké. KShH-ja bén
shumé pérpjekje pér forcimin e métejshem té kapaciteteve
té brendshme té tija.

Activity of AHC according the fields

network of volunteers, national and international ex-
perts.

What is the vision and mission of AHC in
the Albanian civil society?

AHC believes in an Albanian society in which the citi-
zens exercise their fundamental rights and freedoms
freely in all aspects of life. AHC’s mission is to contrib-
ute to better respect for human rights and the strength-
ening of the rule of law in accordance with human rights,
in keeping with the Final Helsinki Act and its subsequent
documents, with international legal obligations under-
taken by the Council of Europe and the United Nations,
as well as with human rights norms promoted by the
European Union.

AHC’s mandate is to monitor, lobby for, and support,
together with other civil society actors and national and
international organizations, the fulfillment of standards
for fundamental rights and freedoms; sensitize Albanian
citizens and all the respective actors about these rights;
increase the accountability of the public administration
for the proper implementation of laws, through strength-
ening its capacities; and, offer legal critique for the im-
provement of legislation and its implementation in prac-
tice. AHC makes sustained efforts for further strength-
ening its own internal capacities.
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Vlerat e Komitetit Shqiptar té Helsinkit

KShH éshté njé organizaté, e cila demonstron besim né
vlera té tilla si: paanshméria, objektiviteti, integriteti né
¢éshtje té té drejtave té njeriut, standarde, pérkushtim,
profesionalizém gjithnjé né rritje, ambicie, energji dhe pas-
sion, asistencé konkrete, si dhe transparence né géndrimin
e saj ndaj demokratizimit té té drejtave té njeriut dhe
forcimit té shtetit té sé drejtés.

Viti 2007 ishte viti i kurorézimit té planit
strategjik 2008- 2010

Gjate vitit 2007 stafi i KShH-s& punoi dhe finalizoi planin
strategjik 2008- 2010. KShH pércaktoi fushat e
veprimtarisé dhe strategjité e ndérhyrjes sé tij gjaté tre
viteve né vazhdim. Dokumenti éshté frut i punés sé stafit
té KShH-sg, té tryezave, analizave dhe diskutimeve té
shumta té tyre, mbledhjeve té Asamblesé dhe Bordit té
KShH-sg, konsultimeve me bashképunétore, pérfitues té
drejtépérdrejté dhe partneré té tij. Né kété proces dhané
kontribut té ¢muar eksperté té pavaruar, kombétaré dhe
ndérkombétaré. Plani strategjik pasqyron mendimet dhe
sugjerimet e ¢cmuara té pérfagésuesve té institucioneve
shtetérore, shoqgérisé civile, medias, analisté té pavaruar,
diplomaté né Shqipéri, donatoré, partneré dhe organizata
ndérkombétare né Shqipéri.

2007

Values of the Albanian Helsinki Committee

AHC is an organization that demonstrates belief in values
such as: impartiality, objectivity, integrity in issues of hu-
man rights, standards, dedication, ever-increasing profes-
sionalism, ambition, energy, and passion, concrete assis-
tance, as well as transparency in its stance toward the
democratization of human rights and the strengthening
of the rule of law.

2007 saw the finalization of the 2008-2010
strategic plan

During 2007, AHC'’s staff worked and finalized the 2008-
2010 strategic plan. AHC determined the areas of its ac-
tivity and strategies for its interventions during the sub-
sequent three years. The document was the product of
the work of AHC’s staff, round table discussions, analy-
ses, and numerous discussions thereof, meetings of AHC’s
Assembly and Board, consultations with collaborators,
direct beneficiaries and partners of the Committee. In-
dependent, domestic and international, experts gave valu-
able contribution to this process. The strategic plan re-
flects the precious views and suggestions of representa-
tives of state institutions, the civil society, media, inde-
pendent analysts, diplomats in Albania, donors, interna-
tional partners and organizations in Albania.
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KSHH-ja synoi té ishte njé organizaté e
géndrueshme, transparente dhe e
orientuar drej rezultateve

Duke gené té ndérgjegjshém pér t'u shérbyer mé miré
interesave té qytetaréve dhe pér té ofruar mbrojtjen e té
drejtave té tyre, njé organizaté duhet té kujdeset
vazhdimisht pér nevojat e saj té brendshme. Edhe gjaté
vitit 2007, KShH-ja vazhdoi t'i kushtojé kujdes forcimit té
kapaciteteve financiare dhe institucionale té tij, té ishte e
pranishme dhe aktive né nivel gendror dhe vendor.

Veprimtaria e KShH-sé sipas fushave -
Activity of AHC according the fields [ |

AHC sought to be a sustainable,
transparent, and results-oriented
organization

Being aware of the need to better serve the interests
of citizens and to offer protection for their rights, an
organization should constantly care about its internal
needs. During 2007, AHC continued to devote care to
strengthening its financial and institutional capacities
and to being present and active at the central and local
level.

B TO ALBANIAN HELSINK

OMMITTEE STRATEGIC PLAN'

raport vjetor [ 2007



Vézhgime té respektimit
té té drejtave té njeriut

Vézhgimi i respektimit té té drejtave té njeriut ishte njeé
nga shtyllat kryesore té veprimtarisé sé KShH-sé gjaté vitit
2007. Disa nga fushat e vézhgimit ishin: zgjedhjet vendore,
té drejtat e personave té ndaluar, té paraburgosur té
arrestuar dhe té dénuar, té drejtat e emigrantéve,
pjesémarrja e minoriteteve né jetén publike, té drejtat e
njeriut dhe minioritetet né kuadér t¢ MSA-sé.

150 vézhgues afatgjate té KShH-sé té akredituar nga KQZ-
ja vézhguan fushatén zgjedhore dhe procesin e votimit té
18 shkurtit 2007 né rrethet mé té médha té vendit dhe
né disa komuna ku jané té pérgéndruara minoritetet dhe
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Monitoring respect for
human rights

Monitoring respect for human rights was one of the main
pillars of AHC’s activity during 2007. Some of the areas
monitored were: the local elections, the rights of de-
tained, in pre-trial detention, arrested, and convicted,
emigrants’ rights, the participation of minorities in pub-
lic life, human rights and minorities in the context of
the SA Agreement.

150 of AHC’s long-term observers, accredited by the
CEC, monitored the electoral campaign and the voting
process of February 18, 2007, in the country’s largest
cities and in some communes with concentrations of
_Ga
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popullsia e ardhur nga rrethe té tjera. Gjithashtu, 15
vézhgues té akredituar té KShH-sé vézhguan zgjedhjet e
pjesshme parlamentare dhe procesin e numérimit té
votave né KZZ-né pérkatése né zonén nr.3| Tirang,
pérfshiré edhe procesin zgjedhor né institucionet e
vecanta si: institucioni i vuajtjes sé dénimit “Mine Peza”
dhe institucioni i paraburgimit “Jordan Misja”, dhe
Materniteti “Mbretéresha Geraldiné”. Né pérfundim té
vézhgimeve u hartuan dhe u béné publike raportet e
vézhgimeve. Pér mé shumé mund té lexoni http://
ahc.org.al/kshh/zgjedhjet/raporteZGJEDH]ET.html

KShH-ja né bashképunim me organizata partnere
monitoroi progresin e béré né fushén e respektimit té té
drejtave té njeriut dhe pérmbushjes sé detyrimeve pér
né BE dhe ofroi oponencé konstruktive né fushat objekt
monitorimi me qgéllim pérshpejtimin e reformave pér
integrimin europian té vendit toné.

Duke vlerésuar nevojén e respektimit mé té mire té té
drejtave té personave qé kalojné né pikat e kalim-kufirit,
gjaté vitit 2007, KShH-ja kreu 26 misione vézhgimi né
pikat kryesore té kalimit kufitar me Greqing, Malin e
Zi, Maqgedoniné dhe Kosovén. Disa pika kalimi u
vézhguan mé shumé se njé heré me géllim gé té ndiqej
nga afér zbatimi i rekomandimeve té KShH-sé té [éna
nga vézhgimet e méparshme. Takime me drejtues té
larté dhe punonjés té policisé kufitare, intervista me
emigranté shqiptaré té rregullt dhe gé kishin kaluar
kufirin né ményré té parregullt, vézhgimi i pikave té
kalimit té kufirit ishte metodologjia e pérdorur. Bazuar
né gjetjet e vézhgimeve, KShH adresoi problemet e
konstatuara, rekomandimet dhe sugjerimet tek organet

Activity of AHC according the fields

minorities and inhabitants coming from other areas. Also,
I5 accredited observers of AHC monitored the partial
parliamentary elections and the vote count in the re-
spective ZEC in constituency 31 in Tirana, including the
voting process in special institutions, such as: the “Mine
Peza” institution for serving prison terms and the pre-
trial detention institution “Jordan Misja,” as well as the
“Queen Geraldine” Maternity Hospital. At the conclu-
sion of the elections, monitoring reports were prepared
and made public. For more information, you may read at
http://ahc.org.al/kshh/zgjedhjet/raporteZGJEDHJET.html.

In cooperation with other partner organizations, AHC
monitored progress made in the area of respect for hu-
man rights and the fulfillment of obligations for the EU, as
well as offered constructive critique in the areas that were
the target of monitoring, with a view to accelerating re-
forms for the country’s European integration.

Appreciating the need for better respect for the rights
of persons who go through border-crossing points, dur-
ing 2007, AHC conducted 26 observation missions at
the main border crossing points with Greece,
Montenegro, Macedonia, and Kosovo. Some border
crossing points were monitored more than once, in or-
der to follow up on recommendations submitted by AHC
during previous observations. The methodology used for
this purpose included meetings with senior officials and
officers of border police, interviews with Albanian regu-
lar emigrants who had crossed the border irregularly,
and the observation of border crossing points. Based
on the observation findings, AHC raised the encoun-
tered problems, recommendations, and suggestions with

2007
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pérgjegjése shtetérore. Pér mé shumé rreth késaj
¢éshtje mund té lexoni. http://ahc.org.al/kshh/

emigrantet/emigrantet2html/ .

Gjaté vitit 2007, KShH-ja vézhgoi respektimin e té drejtave
té té paraburgosurve pas kalimit té vendeve té
paraburgimit né varési té Ministrisé sé Drejtésise,
institucionet e paraburgimit dhe burgjet né rrethet Berat,
Vloré, Kruje, Kukés, Tropojé, Korg¢é, Rrogozhing, Pegqin,
Lezhé dhe Qendra Spitalore e Burgjeve, Tirané me fokus
kryesor té drejtat e personave té paraburgosur né
pérgjithési, dhe ato té té miturve dhe grave né veganti.

Bazuar né gjetjet e vézhgimeve, KShH vuri né dijeni
institucionet kryesore pérgjegjése pér situatén e té
drejtave té njeriut né burgje dhe paraburgime si dhe dha
sugjerime dhe rekomandime konkrete pér pérmirésimin
saj. Né rastet e konstatimit té shkeljeve té rénda, KShH-
ja ka reaguar publikisht me ané té njé deklaratave pér shtyp.

Pjesémarrja e minoriteteve né vendimarrjen vendore
vazhdoi té ishte né vemendje té KShH-sé. KShH realizoi
anketimin e publikut dhe njé vetvlerésim té administratés
sé bashkive dhe anétaréve té késhillave bashkiaké né
bashkité: Tirang, Elbasan, Fier dhe Gjirokastér. Bazuar né
njé metodologji té caktuar u bé mundur té mblidhen té
dhéna rreth pjesémarrjes sé minoriteteve né vendimarrije,
respektimit té té drejtave t& minoriteteve né nivel ven-
dor, problemeve gé shqetésojné minoritetet. Studimi éshté
njé bazé mbi té cilén mund té hartohen dhe zhvillohen
strategji dhe ndérhyje nga késhillat bashkiake, aktorét
vendore, veté shoggéria civile, media né nivel vendor dhe
géndror. Pér mé shumé rreth gjetjeve té studimit mund

2007

the relevant state authorities. For more information on
this issue, you may visit http://ahc.org.al/kshh/ emigrantet/
emigrantet2html/.

During 2007, AHC observed respect for the rights of
pre-trial detainees, after detention facilities were placed
under the responsibility of the Ministry of Justice, the
pre-trial detention facilities and prisons in the districts of
Berat, Vloré, Kruje, Kukés, Tropojé, Korgé, Rrogozhing,
Peqin, Lezhé and the Prison Hospital Center, in Tirana,
with the main focus being the rights of detainees in gen-
eral and the rights of juveniles and women in particular.

Based on the findings of observations, AHC alerted the
responsible state authorities regarding the human rights
situation in prisons and detention facilities and also pre-
sented concrete suggestions and recommendations for
its improvement. When faced with serious violations, AHC
reacted publicly through press statements.

The participation of minorities in local decision making
remained in the attention of AHC. The Committee real-
ized a public opinion survey and a self-assessment of the
administration of municipalities and municipal council
members in the municipalities of Tirang, Elbasan, Fier and
Gjirokastér. Based on a given methodology, it was pos-
sible to collect data regarding the participation of minori-
ties in decision making, respect for minorities’ rights at
the local level, and problems of concern for minorities.
The research is a basis on which to build and develop
strategies and interventions by municipal councils, local
actors, the civil society, and the media at the local and the
national level. For more information on the research find-



té lexoni http://ahc.org.al/kshh/.minoriteti/MINORITETI/
html.

Respektimi i té drejtave té emigrantéve shqiptaré né Greqi
vazhdoi té ishte né vémendje té KShH-sé dhe organizatave
homologe né Gregi. Gjaté vitit 2007, KShH-ja bashképunoi
ngushté me Monitoruesin Grek té Helsinkit me qéllim té
ofrimit té njé mbrojtje mé efektive té té drejtave té
emigrantéve shqiptaré dhe prezantimin e rasteve té tyre
né Gjykatén Europiane té té Drejtave té Njeriut. Gjithashtu,
perfagésues té KShH-sé organizuan njé vizité né Athiné.
Né takimet me shoqatat e emigrantéve shqiptaré né Greq;,
pérfagésues té shérbimeve konsullore né Athing, me
pérfagésues té Institucionit té Avokatit té Popullit Grek, té
medias shqiptaré dhe greke né Greqi diskutuan pér
integrimin e emigrantéve shqgiptaré né Greqi dhe
véshtirésité gé hasin njé pjesé e konsiderueshme e tyre.

Activity of AHC according the fields

ings, please visit http://ahc.org.al/kshh/.minoriteti/
MINORITETI/html.

Respect for the rights of Albanian emigrants in Greece
remained at the focus of AHC and peer organizations in
Greece. During 2007, AHC cooperated closely with the
Greek Helsinki Monitor in order to offer a more effec-
tive protection of the rights of Albanian emigrants and
be able to present their cases to the European Court of
Human Rights. Furthermore, AHC representatives or-
ganized a visit to Athens. During meetings with Albanian
emigrants’ associations in Greece, representatives of
consular services in Athens, representatives of the Greek
People’s Advocate, Albanian and Greek media in Greece,
AHC representatives discussed about the integration
of Albanian emigrants in Greece and difficulties that a
considerable part encounters.
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Teé bindur se respektimi i té drejtave té njeriut varet nga
ligiet dhe cilésia e tyre né njé shoqgéri, gjaté vitit 2007
KShH-ja ka ndjekur me vémendje reformén ligjore né disa
nga fushat qé jané objekt i veprimtarisé sé saj dhe ka ofruar
mendime e vlerésime kritike pér pérmirésimin e tyre.

Strategjité e pérdorura ishin: ofrimi i mendimeve pér
projektligje té reja, strategji ose ndryshimet né ligjet
ekzistuese; pjesémarrija né takime dhe tryeza pér diskutimin
e nismave ligjore ose zbatimin e rekomandimeve té
mekanizmave monitorues kombétaré dhe ndérkombétare;
pjesémarrja né seanca dégjimore né komisionet
parlamentare; diskutimi i problemeve ligjore, té kuptimit
dhe zbatimit té tyre me pérfagésues té organeve shtetérore
dhe reagimi publik né rastet e cénimeve té rénda té drejtave
té njeriut né procesin e draftimit dhe té diskutimit té ligjeve.

KShH-ja bashképunoi me Komisionin parlamentar pér
¢éshtjet ligjore, administratén publike dhe té drejtave té
Njeriut, me Zyrén e Pérfagésuesit Ligjor né Ministriné e
Punéve té Jashtme té RSH-s&, me Ministriné e Drejtésise,
Drejtoriné e Pérgjithshme té Burgjeve, et;.

2007

Convinced that respect for human rights depends on the
laws and their quality in a society, during 2007, AHC
followed with attention legal reform in areas that are the
target of its activity and offered its critiquing views and
evaluations for there improvement.

The strategies employed were: offering views on new draft
laws, strategies or changes in existing laws; participation in
meetings and round table discussions to discuss legal
initiatives or the implementation of recommendations by
national and international monitoring mechanisms;
participation in hearing sessions of parliamentary
commissions; discussion of legal issues, their understanding
and implementation with representatives of state bodies,
and public reactions incases of serious violations of human
rights in the process of drafting and discussing laws.

AHC cooperated with the Parliamentary Commission on
Legal Issues, the Public Administration, and Human Rights,
the Office of the Legal Representative at the Ministry of
Foreign Affairs, the Ministry of Justice, the General
Directorate of Prisons, etc.
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Gjateé vitit 2007, KShH-ja ofroi mendime ligjore pér 21
projektligje, projektstrategji ose nisma pér ndryshime té
ligieve. Mé konkretisht:

Projekt ligji “Pér Shérbimin Ligjor Falas” (16 mars
2007)

Projektligji “Pér pérgjegjésiné penale té personave
juridike (maj 2007)

Projektligji”Pér organizimin e pushtetit gjyqésor
né Republikén e Shqgipérisé”(maj 2007).

Lidhur me zbatimin e pesé rekomandimeve té
Késhillit té Europés né fushén e té drejtave té
njeriut (16 shkurt 2007 né takimin e organizuar
nga Ministria e Punéve té Jashtme té Shqipérisé),
Sugjerime pér hartimin e njé politike pér kujdesin
shéndetésor né sistemin penitenciar shqiptar,
nevoja e hartimit té njé politike pér kujdesin
shéndetésor né sistemin penitenciar, me fokus
té vecanté sémundjet ngjitése, nisur nga
problematika gé shfaget né kété drejtim.
Ekspertizé lidhur me kriteret e pérzgjedhjes sé
personelit té burgjeve té reja, hartimin e
procedurave té pérzgjedhjes sé personelit né
sistemet e tjera penitenciare.

Oponenca ligjore lidhur me projekt ligjin “Pér
ekzekutimin e vendimeve penale”

Oponencé ligjore lidhur me ndryshimet né ligjin
“Pér té drejtat dhe trajtimin e personave té
dénuar”

Oponence ligjore lidhur me ndryshimet né Kodin
penal dhe té procedurés penale

Oponencé pér projektligjin “Pér kompesimin e
té dénuarve politiké”, shtator 2007

Activity of AHC according the fields

During 2007, AHC offered legal opinions on 21 draft laws,

draft strategies, or initiatives of amendments of laws. In

concrete terms:

Draft law "On free legal service"

(March 16, 2007)

Draft law "On penal responsibilities of juridical
entities" (May 2007)

Draft law "On the organization of the judicial branch
in the Republic of Albania" (May 2007)

On the implementation of five recommendations
of the Council of Europe in the area of human
rights (February 16, 2007, meeting organized by
the Ministry of Foreign Affairs of Albania)
Suggestions for drafting a policy on health care in
the Albanian penitentiary system, the need to
draft a policy on health care in the penitentiary
system, with special focus on infective diseases,
stemming from the problems appearing in this
direction

Expertise regarding criteria for the selection of new
personnel of new prisons, drafting of selection
procedures of personnel in other penitentiary
systems

Legal critique on the draft law "On the execution
of penal decisions"

Legal critique regarding amendments to the law
"On the rights and treatment of convicted
persons"

Legal critique regarding amendments to the Penal
Code and the Penal Procedure Code

Legal critique on the draft law "On the compensation
of politically convicted persons," September 2007
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Oponencé ligjore lidhur me projekt ligjin “Pér
parandalimin e HIV/AIDS” (nentor 2007).
Oponence ligjore pér projektligjin “Pér Kontrollin
dhe Mbikqyrjen e Kufirit Shtetéror”
Oponencé ligjore pér projektligjin “Pér té Huajt”

(nentor-

dhjetor 2007)

Oponencé ligjore pér projektligjin “Pér mbrojtjen
e té dhénave personale (dhjetor 2007)

Oponencé ligjore pér projektligjin pér Turizmin i

paré nga kéndvéshtrimi i respektimit té privacisé

(14 maj

2007)

Oponencé ligjore pér projekt vendimin e Késhillit

té Ministrave “Pér punésimin e personave té

privuar

Mendime pér

nga liria”

strategjité

sektorale dhe

ndérsektoriale né fushén e Drejtésisé, policisé,

burgjeve, té minoriteteve, té strategjive kundér

terrorizmit, trafikimit té génieve njerézore et;.
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Legal critique on the draft law "On the prevention
of HIV/AIDS" (November 2007)

Legal critique on the draft law "On the control and
supervision of the state border"

Legal critique on the draft law "On foreigners"
(November-December 2007)

Legal critique on the draft law "On the protection
of personal data" (December 2007)

Legal critique on the draft law on the draft law on
tourism, seen from the standpoint of respect for
privacy (May 14, 2007)

Legal critique on the draft law on the decision of
the Council of Ministers "On the employment of
persons deprived of their liberty"

Opinions on sectoral and inter-sectoral strategies
in the area of justice, police, prisons, minorities,
strategies against terrorism, trafficking of human

beings, etc.
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Bazuar né vlerésimin e KShH-sé dhe té mekanizmave té
tjeré kombétaré dhe ndérkombétaré monitorues, zbatimi i
géné té bindur né faktin se ligiet e mira pérbéjné bazén e
respektimit té té drejtave té njeriut, por ata duhet té
kuptohen dhe té zbatohen né ményré té njéjté dhe pér té
gjithe, KShH-ja i kushtoi shumé kohé dhe energji
pérmirésimit té praktikave té zbatimit té ligjeve.

KShH-ja mori pjesé dhe ofroi mendime né mbledhjet e
grupeve té punés té ngritura nga Zyra e Pérfagésuesit
Ligior né Ministriné e Punéve té Jashtme pér zbatimin e
rekomandimeve té Komisionit Evropian kundér Racizmit
dhe Intolerancés (ECRI), pér reformimin e Gjykatés
Evropiane té té Drejtave té Njeriut dhe zbatimin e
dhe lidhur
rekomandimeve té Komitetit pér Parandalimin e Torturés
(CPT).

vendimeve té saj me zbatimin e

Bazuar né pérvojén e pasur té tij, KShH ka shprehur
mendimin e tij pér reformén ligjore né drejtim té
mosdiskriminimit, trajtimin e azilkérkuesve, té drejtat e
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Activity of AHC according the fields

Based on the assessment of AHC and other national
and international monitoring mechanisms, law
enforcement remains a concern for the country.
Convinced about the fact that good laws are the basis
for respect for human rights, when understood and
implemented equally for all, AHC devoted a lot of time
and energy to improving the practice of the
enforcement of laws.

AHC participated in and offered its views in meetings of
working groups established by the Office of the Legal
Representative at the Ministry of Foreign Affairs, for the
implementation of recommendations by the European
Commission against Racism and Intolerance (ECRI), for the
reformation of the European Court of Human Rights and
the implementation of its decisions, and for the
implementation of recommendations by the Committee for
the Prevention of Torture (CPT).

Based on its rich experience, AHC expressed its views
regarding legal reform in terms of non-discrimination,
the treatment of asylum-seekers, the rights of minorities
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minoriteteve né pérgjithési, dhe atij rom dhe komunitetit
egjyptian né vecanti, reformat ligiore dhe praktikat e zbatimit
té ligjit; ka shprehur shgetésimet dhe rekomandimet e veta
lidhur me respektimin e té drejtave té personave té privuar
nga liria dhe ka vepruar pér njohjen mé té miré té vendimeve
té Gjykatés Europiane té té Drejtave té Njeriut.

Né kuadér té hartimit té Strategjisé Kombétare pér Zhvillim
dhe Integrim 2007-2013, KShH ofroi mendimet dhe
sugjerimet e tija né disa fusha té Strategjisé dhe té strategjive
sektoriale si: policia, sistemi i paraburgimit dhe burgje,
drejtésia, minoritete. Mendimet e tij, KShH i ka shfaqur né
tryezat e rrumbullakéta té mbajtura pér kété qgéllim si dhe
ua ka dérguar me shkrim autoriteteve kompetente. Ai ofroi
ekspertizé pér Ministriné e Drejtésisé dhe Drejtoriné e
Pérgjithshme té Burgjeve lidhur aspekte té vecanta té
menenaxhimit né ményré humane té burgjeve.

Né mbrojtje té lirisé sé shtypit, KShH-ja i sygjeroi Kuvendit
té Shqipérisé rishikimin e nenit 159 té Kodit té Progedurés
Penale, sipas té cilit paragrafi 3 kétij neni bie ndesh me
frymén e Kushtetutés sé Shqipérisé, Konventén Europiane
té té Drejtave té Njeriut dhe me praktikén e Gjykatés
Europiane té té Drejtave té Njeriut, sa i takon parimit té
mbrojtjes sé lirisé sé shtypit.

Duke vlerésuar rolin e transparencés dhe pjesémarrjes
sé publikut dhe té grupeve té interesit né procesin e
hartimit té ligieve, KShH-ja ka sugjeruar qé projektligjet
para miratimit nga komisionet pérkatése ose nga seanca
plenare e Kuvendit té Shqipérisé té béhen objekt diskutimi
dhe debati né njé rreth mé té gjeré té specialistéve té
fushés kushtetuese, té ligjit dhe té parktikés, eksperté té
pavaruar nga shoggéria civile dhe media.
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in general and the Roma one and the Egyptian
community in particular, legal reforms and the practice
of law enforcement; its views and recommendations
regarding respect for the rights of persons deprived of
their liberty and worked for better recognition of
decisions of the European Court of Human Rights.

In the context of drafting the National Strategy for
Development and Integration 2007-2013, AHC offered
its views and suggestions in some areas of the Strategy
and some sectorial strategies, such as: the police, the
detention and prison system, justice, and minorities. AHC
expressed its views at round table discussions held for
this purpose and submitted them in writing to the
competent authorities. It offered expertise to the Ministry
of Justice and the General Directorate of Prisons regarding
specific aspects of prison management.

To protect freedom of the press, AHC suggested to the
Assembly of Albania a revision of article 159 of the Penal
Procedure Code, whose paragraph 3 is in contravention
of the spirit of the Constitution of Albania, the European
Convention of Human Rights, and the practice of the
European Court of Human Rights, with regard to the
principle of protecting press freedom.

Appreciating the role of transparency and participation
of the public and interest groups in the process of drafting
of laws, AHC suggested that before approval by the
respective commissions or the plenary session of the
Assembly of Albania, draft laws become the target of
discussions and debates in a broad circle of specialists of
the constitutional field, of law and its practice, and
independent experts from the civil society and the media.
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Gjaté vitit 2007 né vémendje té KShH-sé ka qéné
bashképunimi me institucionet shtetérore, organizatat
vendase dhe té huaja, kryesisht pér trajtimin e ankesave té
ardhura, pér gjéndjen e té drejtave té njeriut, pér céshtje
té ndryshme ligjore dhe praktike, dhénie mendimesh né
kuadér té draftimit té ligjeve etj. KShH-ja ka bashképunuar
me insitucione gé veprojné né fushat e veprimtarisé sé
KShH-sé dhe né té cilat ai ka géné aktiv gjaté vitit 2007.
Bashképunimet dhe/ose komunikimet mé té shpeshta jané
realizuar kryesisht me Komisionin Qéndror té Zgjedhjeve,
Drejtoriné e Pérgjithshme té Burgjeve, drejtorité e
institucioneve té riedukimit, prokurorité e rretheve
gjyqésore, Ministriné e Drejtésisé, Ministriné e Punéve té
Jashtme, organet e geverisjes vendore, me organizatat
vendase dhe té huaja té té drejtave té njeriut, etj.

Kjo veprimtari tregon rolin konstruktiv té KShH-sé si njé
organizaté oponencé dhe kritike, por edhe bashképunuese
pér pérmirésimin e respektimit té té drejtave té njeriut.
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Activity of AHC according the fields

During 2007, AHC's attention included cooperation

with state institutions, local and foreign

organizations, mainly to address received
complaints, on the situation of human rights, on
different legal and practice issues, on providing
opinions in the context of drafting of laws, etc. AHC
cooperated with institutions working in the AHC's
areas of activity in which it was active during 2007.
More frequent cooperation and/or communications
took place with the Central Election Commission,
the General Directorate of Prisons, local prisons,
prosecutor's offices of judicial districts, the Ministry
of Justice, the Ministry of Foreign Affairs, local
government bodies, domestic and foreign human

rights organizations, etc.

This activity is testimony to AHC's constructive role as
an organization of critique, but also of cooperation for
the improvement of respect for human rights.

2007
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KShH forcoi bashképunimin dhe koordinimit me
organizatat vendase dhe té huaja gé veprojné né fushén e
té drejtave té njeriut. Disa prej bashképunimeve dhe
veprimtarive té realizuara gjaté vitit 2007 jané:

Takim me z. Alfred Moisiu, President i
RSH

Né prag té zgjedhjeve vendore té |8 shkurtit 2007,
pérfagésuesja e KShH-sé u ftua nga Z. Alfred Moisiu, Presi-
dent i Republikés sé Shqipérisé né njé takim me aktoré té
shogeérisé civile. Z. Alfred Moisiu vlerésoi rolin e shoqggérisé
civile né zhvillimin e demokracisé né pérgjithési dhe
vézhgimin e procesit zgjedhor né ményré té vecanté. Ndér
té tjera, né takim u diskutua pér fushatén zgjedhore,
respektimin e Kodit té Sjelljes, transparencén né financimin
e fushatés elektorale dhe respektimin e té drejtés sé votés.

Nénshkrimi i promemorjes lidhur me
procesin e zgjedhjes sé Presidentit té
Republikés sé Shqipérisé

Duke vlerésuar réndésiné e procesit té zgjedhjes sé
Presidentit té Republikés sé Shqipérisé si kryetar shteti
maj 2007,
pérfagésues té disa grupeve té shogérisé civile mes té

dhe pérfagésues i unitetit té popullit, mé 11

cilave edhe KShH, pérfagésues té akademikéve dhe
Konferenca e Rektoréve té Universiteteve té Shqipérisé
nénshkruan njé promemorje drejtuar autoriteteve mé té
larta né té cilin kérkohej gqé partité politike té zbatojneé
rregullat kushtetuese té zgjedhjes sé Presidentit dhe té
gjejné konsensusin né zgjedhjen e Presidentit té RSH-sé
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AHC strengthened cooperation and coordination with
local and foreign organizations working in the area of
human rights. Some of these cooperation and activities
conducted during 2007include:

Meeting with Mr. Alfred Moisiu, President
of the Republic

On the eve of the February 18, 2007, local elections, AHC's
representative was invited by Mr. Alfred Moisiu, President
of the Republic of Albania, to a meeting with civil society
actors. Mr. Alfred Moisiu valued the role of the civil society
in the development of democracy in general and in
monitoring the electoral process in particular. Among other
things, the meeting focused on the electoral campaign,
respect for the Code of Conduct, transparency in campaign
financing, and respect for the right to vote.

Signing of the memorandum regarding the
election of the President of the Republic of
Albania

Appreciating the importance of the process to elect the
President of the Republic, as the head of state and the
representative of the unity of the people, on May |1,
2007, representatives of some civil society groups,
including AHC, representatives of academicians, and the
Conference of University Rectors of Albania signed a
memorandum addressed to the highest authorities,
demanding that political parties observe constitutional
rules for the election of the President and find consensus
to elect the President of the Republic.
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KSHH i adresoi letra KQZ-sé dhe
pérfagésuesve té autoriteteve té larta
shtetérore pér céshtje té ndryshme qé
lidhen me procesin zgjedhor

Bazuar né zhvillimet e pérgatitjeve pér zgjedhjet e 18
shkurtit 2007, me qéllim gé té respektohej e drejta e
votuesve dhe ligji, KShH iu drejtua disa heré KQZ-sg, pér
céshtje té ndryshme qgé kishin té bénin me mbarévajtjen
e procesit zgjedhor si paisja e gytetaréve me certifikata
pér votime, marrja e masave pér furnizim té pandérpreré
me energji elektrike 2-3 dité para dités sé zgjedhjeve, ditén
e zgjedhjeve dhe 2-3 dité pas datés sé zgjedhjeve, lidhur
me realizimin né praktiké té ankimimit té zgjedhésve nése
emrat e tyre nuk jané né listén ose mbartin gabime .
Gijithashtu probleme iu adresuan Ministrit té Arsimit dhe
Shkencés dhe té gjithé rektoréve té Universiteteve publike
dhe jopublike lidhur me krijimin e mundésive gé studentét
té votojné né vendet e tyre té banimit.

Veprimtari lobuese pér pjesémarrjen e
minoriteteve né jetén publike

Duke vlerésuar rolin e pjesémarrijes sé minoriteteve né jetén
publike, gjaté vitit 2007, KShH ka adresuar probleme té
ndryshme lidhur me ¢éshtje té ndryshme qé prekin
minoritetet si arsimi, shérbimi ligjor falas pér grupet e
diskriminuara, trajtimi i tyre nga forcat e policisé, pjesémarrija
né jetén publike, etj. Né kété kuadér KShH ka komunikuar
me Drejtoriné e Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit, Dhomén
Kombétare té Avokatisé, Komitetin Shtetéror té
Minoriteteve, Zyrén pér Monitorimin e Strategjisé
Kombétare pér Pérmirésimin e Kushteve té Jetesés sé
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Activity of AHC according the fields

AHC sent letters to the CEC and
representatives of high state authorities
on different issues related to the electoral
process

Based on developments in preparation of the February 18,
2007, elections, with a view to ensure respect for the rights
of voters and the law, AHC addressed the CEC several
times, on different issues related to the progress of the
electoral process, such as the equipment of citizens with
certificates for voting, taking measures to supply
uninterrupted electricity during the 2 or 3 days before
election day, on election day, and 2 or 3days after election
day, regarding the realization in practice of the voters' right
to complain if they did not find their names on the voter
list or if these included errors. Issues were raised with the
Minister of Education and Science, and all rectors of public
and non-public universities regarding the creation of
possibilities for students to vote in their places of residence.

Lobbying activities for minorities'
participation in public life

Appreciating the role of minorities' participation in public
life, during 2007, AHC addressed different problems
regarding different issues affecting minorities, such as
education, free legal aid for discriminated groups, their
treatment by police forces, participation in public life, etc.
In this context, AHC communicated with the General
Directory of State Police, the National Bar Association,
the State Committee on Minorities, the Office for
Monitoring the National Strategy for Improving the Living
Conditions of the Roma minority, the Ministry of
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Minoriteit Rom, Ministrisé e Arsimit dhe té shkencés,
Ministrisé sé Punéve té Jashtme etj. Krahas adresimit té
¢céshtjeve, KShH ka theksuar nevojén e rritjes sé
bashképunimit pér té patur integrim dhe pjesémarrje me
té miré té minoriteteve né jetén publike, sidomos atij Rom.

Takime me pérfagésues té pushtetit
vendor né disa rrethe té Shqipérisé lidhur
me rritjen e aksesit té€ minoriteteve né
geverisjen vendore

Né kuadér té rritjes sé pjesémarrjes sé minoriteteve né
vendimarrije dhe rritjes sé aksesit té tyre né organet e geverisjes
vendore, gjaté vitit 2007 pérfagésues té KShH-sé kané marré
takime té rregullta me pérfagésues té organeve té geverisjes
vendore té bashkive Tirang, Fier, Elbasan dhe Gjirokastér. Né
takime t@ tilla, KShH-ja nénshkroi marréveshje bashképunimi
me késhillat bashkiaké lidhur me respektimin e té drejtave té
minoriteteve né nivel vendor dhe bashkérendimit t& nismave
pér rritjen e pjesémarrjes sé tyre né geverisjen vendore.

m mlmr
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Education and Science, the Ministry of Foreign Affairs,
etc. Besides addressing issues, AHC emphasized the need
for increasing cooperation in order to have integration
and better participation of minorities, particularly the
Roma, in public life.

Meetings with representatives of the local
government in some districts of Albania
regarding increased access of minorities
to local government

In the context of increasing minorities' participation in
decision making and their access to local government
bodies, during 2007, AHC representatives held regular
meetings with representatives of the local government of
the municipalities of Tirang, Fier, Elbasan, and Gjirokastér.
During these meetings, AHC signed cooperation
agreements with municipal councils regarding respect for
minorities' rights at the local level and the coordination of

initiatives to increase their participation in local government.




Fushata ndérgjegjésuese “Té gjithé té
ndryshém —té gjithé té barabarté”

Né kuadér té dités ndérkombétare kundér diskriminimit,
KShH organizoi javén antidiskrimin (19-24 mars 2007)
gjateé sé cilés u ndérmorén disa veprimtari ndérgjegjésuese
me géllim edukimin dhe sensibilizimin e té rinjve pér té
parandaluar rastet e diskriminimit té hapur ose té
térthorté té disa grupeve né shogéri. Veprimtarité
sensibilizuese té organizuara kishin si géllim jo vetéem
ndérgjegjésimin e té rinjve pér luftén kundér diskriminimit
por njékohésisht dhe nxitjen e debatit midis veté té rinjve
pér té gjetur format e integrimit mé té miré té minoritetit
Rom dhe komunitetit Egyptian.

Activity of AHC according the fields

Awareness campaign "All different - all
equal”

In the context of the international day against
discrimination, AHC organized the anti-discrimination
week (March 19-24, 2007) during which several
awareness activities were undertaken in order to educate
and sensitize youth about the prevention of open or
indirect discrimination cases of some groups in the
society. Awareness activities aimed at not only sensitizing
youth about the fight against discrimination, but also at
encouraging debate among youth to find forms of better
integration for the Roma minority and the Egyptian
community.
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Forcimi i bashképunimit té shoqérisé
civile dhe institucioneve shtetérore pér njé
respektim mé té miré té té drejtave té
minoritetit Rom dhe komunitetit Egjyptian
né Shqipéri”.

Duke vlerésuar kapacitetet e organizatave rome dhe
egjyptiane, nevojén e tyre pér veprimtari lobuese dhe
ndérgjegjésuese, KShH bashképunoi ngushé me Ministriné
e Punéve té Jashtme. Tryeza e rrumbullakét e organizuar e
organizuar mé daté 7 dhjetor 2007, “Forcimi i
bashképunimit té shoqgérisé civile dhe institucioneve
shtetérore pér njé respektim mé té té miré té té drejtave
té minoritetit Rom dhe komunitetit Egjyptian né Shqipéri”
mundésoi trajtimin e problematikés sé minoritetit Rom
dhe komunitetit Egjyptan paré né kéndvéshtrimin e
zbatimit té rekomandimeve té ECRI-t, veprimtariné e
shogérisé civile né fushén e minoriteteve. Tryeza mundésoi
identifikimin e veprimeve dhe nismave té pérbashkéta té
shogqérisé civile dhe institucioneve shtetérore pér njé
lobim mé té miré né mbrojtje té té drejtave té minoritetit
Rom dhe komunitetit Egjyptian dhe zbatimin e
kundér

rekomandimve té Komisionit Europian

Intolerancés dhe Racizmit (ECRI) lidhur me kéto grupe.

KSHH ka marré pjesé aktive né takimet
koordinues pér ¢céshtjet e minoritetit Rom

Né datén 23 janar 2007, KShH merr pjesé né takimin
koordinues pér ¢éshtjen e minoritetit rom, organizuar nga
Prezenca e OSBE-sé né Tirané. Takimi u pérgéndrua né
raportimin e aktiviteteve qé do té ndérmerren nga
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Strengthening cooperation between the
civil society and state institutions for
better respect for the rights of the Roma
minority and the Egyptian community in
Albania.

Appreciating the capacities of Roma and Egyptian
organizations, their need for lobbying and sensitizing
activities, AHC cooperated closely with the Ministry of
Foreign Affairs. The round table discussion organized on
December 7, 2007, "Strengthening cooperation between
the civil society and state institutions for better respect
for the rights of the Roma minority and the Egyptian
community in Albania," made it possible to address issues
of the Roma minority and the Egyptian community, as
seen from the standpoint of the implementation of ECRI
recommendations, and the activity of the civil society in
the area of minorities. The round table discussion enabled
the identification of joint actions and initiatives of the civil
society and state institutions for better lobbying in
protection of the Roma minority and the Egyptian
community and the implementation of recommendations
of the European Commission against Intolerance and
Racism (ECRI) regarding these groups.

AHC took an active part in coordinating
meetings about Roma minority issues

On January 23, 2007, AHC took part in the coordinating
meeting about Roma minority issues, organized by the
OSCE Presence in Tirana. The meeting focused on
reporting activities to be undertaken by the civil society,

28



shogéria civile, organizatat ndérkombétare dhe
institucionet shtetérore né drejtim té minoritetit Rom
né zbatim té Strategjisé Kombétare “Pér pérmirésimin e
kushteve té jetesés sé minoritetit Rom”.

Bashképunimi rajonal pér té drejtat e
minoriteteve

Bashképunimi rajonal dhe shkémbimi i pérvojés pér
pjesémarrjen e minoriteve né vendimarrje ka géné né
vémendje té nismave té KShH-sé. Né takime pune me
pérfagésues dhe eksperté té shoqatave qé punojné né
fushén e té drejtave té minoriteteve né rajonin Ballkanik
jané diskutuar prioritetet mbi bazén e té cilave mund té
bashképunohet. Veprimtari té tilla jané béré té mundur
falé mbéshtetjes sé fondacionit Fridrih Ebert

KShH adreson prané Ministrit té Drejtésisé
dhe institucioneve té tjera probleme gé
lidhen me fushén penitenciare

Gjaté vitit 2007 KShH-ja ka géné aktive pér zgjidhjen e
problemeve me té cilat pérballet sistemi i paraburgimit
dhe burgjeve né Shqipéri. Koodinimi i nismave lidhur me
ecuriné e procesit té kalimit té dhomave té paraburgimit
né varési té Ministrisé sé Drejtesisé, problematika qé
karakterizon kété proces; ecuria e disa akteve normative
si organizimi i punésimit dhe shpérblimi i té dénuarve,
norma ushqimore, sugjerimet pér njé politiké pér
parandalimin, kontrollin dhe trajtimin e sémundjeve ngjitése
né institucionet penitenciare, pérmirésimi i sistemit té
lejeve, etj ka géné né vémendje té KShH-sé. KShH-ja ka
mbajtur takime té rregullta me Késhillin e Evropés,
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Activity of AHC according the fields

international organizations, and state institutions regarding
the Roma minority, pursuant to the National Strategy "For
the improvement of living conditions of the Roma
minority."

Regional cooperation about minority
rights

Regional cooperation and the exchange of experiences
regarding minorities' participation in decision making
received the attention of AHC's initiatives. Working
meetings with representatives and experts of associations
working in the area of minority rights in the Balkan region
addressed priorities on which to build cooperation. Such
activities were made possible thanks to support by the
Friedrich Ebert Foundation.

AHC raises problems related to the
penitentiary area with the Minister of
Justice and other institutions

During 2007, AHC was active in resolving problems faced
by the detention and prison system in Albania. The
coordination of initiatives regarding the progress of the
process for moving pre-trial detention facilities under the
responsibility of the Ministry of Justice, and problems
characterizing this process; the progress of some
normative acts such as the organization of work and
reward for convicts, food norms, suggestions for a policy
on prevention, control, and the treatment of infective
diseases in penitentiary institutions, improvement of the
leave system etc., were at the focus of AHC's attention.
AHC held regular meetings with the Council of Europe,
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Ministriné e Drejtésisé, Drejtoriné e Pérgjithshme té
Burgjeve, Misionin Euralius, grupin e reformés né burgje,
prané Konsorciumit Ndérkombétar, etj me géllim
bashkérendimin e pérpjekjeve né fushén e dhénies sé
ekspertizés pér reformén ligjore penitenciare.

Lobimi i shogérisé civile né mbrojtje té
lirisé sé medias

Duke vlerésuar rolin e medias né njé shoqéri demokratike,
KShH-ja ka mbeshtetur nisma té organizatave né mbrojtje
té lirisé sé medias. Duke pasur parasysh se ndikimet qé
politika dhe segmente té vecanta té saj kané né disa media
roli i shoqérisé civile éshté shumé i réndésishém né
mbéshtetjen e lirisé sé medias, transparencén dhe rolit
té saj né mbrojtje té té drejtave té njeriut.

Takim me pérfagésues té Zyrés sé
Shtetésisé dhe té Refugjatéve né
Ministriné e Brendshme

Pér té diskutuar pér trajtimin e personave azilkérkues dhe
hapat e ndémarré nga shtrukturat pérgjegjése pér
respektimin e té drejtave té tyre, pérfagésues té KShH-sé
kané marré takim me pérfaqésues sé zyrés sé sé shtetésisé
dhe té refugjatave. Takimi shérbeu si njé uré ndérlidhése
mendimesh dhe informacioni lidhur me mundésité qé
ekzistojné né shoqériné civile shqiptare pér té
bashképunuar né kété fushé.

2007

the Ministry of Justice, the General Directorate of Prisons,
the Euralius Mission, the prison reform working group,
at the International Consortium, etc., with a view to
coordinating efforts in the area of providing expertise for
the legal penitentiary reform.

Civil society lobbying to defend freedom
of the media

Appreciating the role of the media in a democratic society,
AHC supported initiatives of organizations to defend
freedom of the media. Having in mind the influence that
politics and certain segments of it have on some media
outlets, the role of the civil society is important to defend
freedom of the media, transparency, and its role in
protecting human rights.

Meeting with representatives of the Office
of Citizenship and Refugees at the
Ministry of Interior

In order to discuss the treatment of asylum-seekers and
steps undertaken by structures responsible for respect
for their rights, AHC representatives met with
representatives of the office of citizenship and refugees.
The meeting helped establish a connecting bridge for
opinions and information regarding the possibilities that
exist in the Albanian civil society to cooperate in this
area.
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Adresimi i problemeve té emigrantéve dhe
personave té huaj tek institucionet
shtetérore/organizatat vendase dhe té
huaja

Gjaté vitit 2007, KShH mbajti takime me pérfagésues té
ndryshém té autoriteteve géndrore shtetérore pérgjegjése
pér mbrojtjen e té drejtave té emigrantéve dhe personave
té huaj si edhe me pérfagésues té organizatave vendase
dhe ndérkombétare gé punojné né kété fusheé. Qellimi i
takimeve ishte shkémbimi i informacionit lidhur me
inisiativat dhe kontributin e secilit aktor né fushén e
respektimit té té drejtave té emigrantéve dhe personave
té kthyer dhe forcimi i bashképunimit e koordinimit té
veprimtarive pér njé respektim mé té miré té té drejtave
té emigrantéve dhe té personave té kthyer.

KSHH-ja bashképunoi me institucionet
shtétérore lidhur me respektimin e té
drejtave té shtetasve shqiptaré gjaté
kalimit té kufirit pér né vendet fginje

Gjaté vitit 2007, KShH mbajti takime dhe korrespodencé
té rregullt me pérfagésues té larté té Drejtorisé sé Kufirit
dhe té Emigracionit dhe Ministrisé sé Punéve té Jashtme
dhe disa organizata né rajon lidhur me trajtimin e shtetasve
shqiptaré té rregullt, té parregullt dhe gé vuajné dénimin
né burgjet e huaja. Qéllimi i takimeve ishte gjetja e rrugéve
mé efikase pér respektimit e té drejtave té emigrantéve
dhe personave té kthyer dhe mbrojtjen mé té miré té
tyre.
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Raising emigrants and foreign
persons' problems with state
institutions/ local and foreign
organizations

During 2007, AHC held meetings with different
representatives of central state authorities responsible
for protecting the rights of emigrants and foreign persons
as well as representatives of local and international
organizations working in this area. The purpose of the
meetings was to exchange information regarding each
actor's initiatives and contribution in the area of respect
for the rights of emigrants and returned persons as well
as in the area of strengthening cooperation and
coordination of activities for better respect for the rights
of emigrants and returned persons.

AHC cooperated with state institutions
regarding respect for the rights of
Albanian citizens while crossing the
border into the neighboring countries

During 2007, AHC held meetings and regular
correspondence with senior representatives of the
Directory of Border and Emigration at the Ministry of
Foreign Affairs and some organizations in the region on
the treatment of regular or irregular Albanian citizens who
serve terms in foreign prisons. The purpose of the
meetings was to find more efficacious ways to ensure
respect for the rights of emigrants and returned persons
and better protection for them.
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KSHH-ja lobon dhe mbron té drejtat e
fémijéve se bashku me organizatate tjera
té njeriut né Shqipéri

KShH-ja u bashkua me nismén e Qéndrés Shqiptare pér
Mbrojtjen e Fémijéve (CRCA) lidhur me marrjen e masave
pér parandalimin shfrytézimit té fémijéve né Shqipéri. Me
rastin e dités ndérkombétare kundér punés sé fémijéve
dhe shfrytézimit té tyre, né datén |12 qershor 2007, KShH
duke
domosdoshmériné e marrjes sé masave té nevojshme nga

iu bashkua nismés véné theksin né
ana e shtetit pér té reduktuar shfrytézimin ekonomik dhe

punésimin e paligijshem té fémijéve.

KShH merr pjesé né tryezén e
rrumbullakét pér respektimin e té drejtave
té njeriut né shéndetin mendor

Né datén 30 Prill 2007, KShH merr pjesé né tryezén e
rrumbullakét, organizuar nga Qendra Shqgiptare e Rehabilitimit
té Traumés dhe Torturés né bashképunim me Ministriné e
Shéndetésisé, me temé “Monitorimi i situatés sé respektimit
té té drejtave té njeriut né shéndetin mendor”. KShH dha
mendime pér pérmirésimin e ligjit “Mbi shéndetin mendor”
né kéndvéshtrimin e mbrojtjes sé té drejtave té njeriut, si
dhe pér nevojén e plotésimit té kuadrit ligjor me akte té tjera
nénligiore gé mundésojné zbatimin e tij.

2007

AHC lobbies and protects children's rights
together with other human rights
organizations in Albania

AHC joined the initiative of the Children's Rights
Center Albania (CRCA) regarding measures to
prevent the exploitation of children in Albania. On
the occasion of the international day against child labor
and exploitation, on June 12, 2007, AHC joined the
initiative, emphasizing the indispensability of necessary
measures to be taken by the state in order to reduce
economic exploitation and illegal employment of
children.

AHC participates in the round table
discussion on respect for human rights in
mental health

On April 30, 2007, AHC participated in the round table
discussion, organized by the Albanian Center for the
Rehabilitation of Trauma and Torture, in cooperation with
the Ministry of Health, on "Monitoring the situation of
respect for human rights in mental health." AHC gave its
views on improving the law "On mental health," from the
standpoint of protecting human rights, as well as the need
to complete the legal framework with other sub-legal acts
that make its enforcement possible.
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KSHH forcon urat e bashképunimit me
aktorét e tjeré té shoqérisé civile né
kuadér shérbimit ligjor falas

Duke vlerésuar faktin se barazia para ligjit éshté njé e drejté
gé duhet té gézohet realisht né praktiké nga té gjithé shtetasit,
KShH-ja ka mbajtur takime té rregullta me pérfagésues té
organizatave rome, egjyptiane, Seliné e OSBE-sé né Tirang,
Klinikén Ligjore pér té Miturit, Zyrén pér Mbrojtjen e
Qytetaréve, Fondacionin pér Personat me Aftési té Kufizuara
dhe Dhomén Kombétare té Avokatisé, pér té ndihmuar né
rritien e bashképunimit dhe bashkérendimit té rasteve qeé
mbulojné kéto organizata. Bashképunimi dhe kontaktet kané
ndikuar né rritjen e ndjeshmérisé dhe ndérgjegjésimit té
institucioneve shtetérore pér njé vémendje mé té madhe
ndaj grupeve né nevojeé.

Rritja e bashképunimit té¢ KSHH-sé me
OJF-té vendore pér rritjen e mekanizmave
té rivendosjes sé té drejtave té shkelura

Bashképunimi mes KShH-sé dhe organizatave vendore pér
céshtje té té drejtave té njeriut ka géné dhe mbetet pjesé
e strategjisé sé KShH-sé. Korrespodentét e KShH-sé né
rrethe kané mbajtur takime me pérfagésues té shoqgatave
té grave, té fémijéve, té minoriteteve, gazetaré dhe aktivisté
té té drejtave té njeriut. Takimet kané mundésuar jo vetém
njohjen e objektivave strategjiké té KShH-sé dhe
veprimtarisé sé saj, té shebrimeve gé ofron por edhe
mundésia pér bashképunime mé té frytshme né té
ardhmen.
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AHC strengthens cooperation bridges with
other civil society actors in the context of
free legal services

Appreciating the fact that equality before the law is a
right to be enjoyed in practice by all citizens, AHC held
regular meetings with representatives of Roma,
Egyptian organizations, the OSCE Presence in Tirana,
the Legal Clinic for Minors, the Citizens' Advocacy
Office, the Disability Rights Foundation, and the
National Bar Association, to help increase cooperation
and coordination on cases covered by these
organizations.

Cooperation and contacts led to an increased sensitivity
and awareness of state institutions for greater attention
to groups in need.

Greater cooperation between AHC and
local NPOs to enhance mechanisms for
the reinstatement of violated rights

Cooperation between AHC and local organizations on
issues of human rights has been and remains part of
AHC's strategy. AHC correspondents in the districts
held meetings with representatives of associations
working on issues of women, children, minorities,
reporters, and human rights activists. The meetings
enabled not only familiarization with AHC's strategic
objectives and its activity as well as the services it offers,
but also the opportunity for more fruitful cooperation
in the future.
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Pjesémarrja né grupet e punés dhe nén
grupet e krijuara nga Konsorciumi
Ndérkombétar

Me qéllim bashkérendimin e nismave dhe rritjen e
kontributit té KShH-sé pér respektimin mé té miré té
ligieve, KShH-ja mori pjesé né mbledhjet e grupit té
reformés ligjore, té mbrojtjes sé déshmitaréve, té reformés
né burgje, té néngrupit té reformés sé sistemit té drejtésisé
pér té mitur té kuadér té Konsorciumit ndérkombétare
té krijuar né Shqipéri. Né kéto takime, jo vetém éshté
sjellé pérvoja e KShH-sé né fushat pérkatése, por jané
trajtuar problemet né fushén e lirive dhe té drejtave té
njeriut.

Bashképunimi rajonal pérmes Rrjetit
Ballkanik pér té Drejtat e Njeriut (RrBDNj)
ka gené né vémendje té¢ KSHH-sé .

Gijaté vitit 2007 KShH-ja vazhdoi té ishte pjesé e Rrjetit
Ballkanik pér té Drejtat e Njeriut né Asamblené e
Pérgjithshme té kétij rrjeti.

Takime me delegacione dhe pérfagésues
té organizatave ndérkombétare

Me géllim té shkémbimit té pérvojés dhe bashképunimin
mé té miré né fushén e lirive dhe té drejtave té njeriut,
jané marré takime me eksperté, delegacione té
ndryshme, me Komisionerin e Késhillit té Europés pér
té Drejtat e Njeriut, pérfagésues té Misionit EURALIUS,
pérfagésues té& Amnesty International, pérfagésues té

Agjencisé Spanjolle pér Bashképunim Ndérkombétar.

2007

Participation in working groups and
sub-groups created by the International
Consortium

With a view to coordinating initiatives and increasing
AHC contribution to better respect for laws, AHC
participated in the meetings of the working group on
legal reform, witness protection, prison reform, the sub-
group of reform in the juveniles justice system, in the
context of the International Consortium established in
Albania. During these meetings, AHC not only brought
its own experience in the relevant areas, but also
addressed problems in the area of human right and
freedoms.

Regional cooperation through the Balkan
Human Rights Network (BHRN) was in
AHC's attention.

During 2007, AHC remained part of the Balkan Human
Rights Network in the General Assembly of this
network.

Meetings with delegations and
representatives of international organizations

In order to exchange experience and enhance better
cooperation in the area of human rights and freedoms,
AHC held meetings with different experts, delegations,
the Council of Europe Commissioner for Human Rights,
representatives of the EURALIUS Mission, representatives
of Amnesty International, representatives of the Spanish
International Development Agency. Issues of interest for
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Ceéshtjet me interes diskutimi dhe bashkérendimi kané
géné reforma né burgje, drejtésia e té miturit, pérvojat
e monitorimit té vendeve té paraburgimit dhe té
burgjeve; lufta kundér dhunés ndaj gruas né Shgqipéri
dhe shkémbyen mendime lidhur me té drejtat e gruas
né vend, integrimi europian.

Takime dhe bashképunime me pérfagésues
té organizatave ndérkombétare pér céshtje
té lirive dhe té drejtave té njeriut

Takime jané zhvilluar me pérfagésues té delegacionit té
Autoriteteve Lokale dhe Rajonale té Késhillit té Evropés,
né kuadér té vézhgimit té procesit elektoral pér zgjedhjet
e geverisjes vendore, me Delegacionin e OSBE/ODIHR,
me Komisionerin e Késhillit té Europés pér té Drejtat e
Njeriut.

Bashképunimi me Drejtoriné e
Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit

Duke marré shkas nga ankesat e shtetasve lidhur me
shkeljet e té drejtave té shtetasve nga policia, KShH-ja ka
mbajtur takime, ka informuar dhe reaguar prané
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit.

KShH loboi prané autoriteteve té larta
shtetérore pér t€ mos votuar kandidaturén e
Bjellorusisé né Késhillin e té Drejtave té
Njeriut

Me rastin e zhvillimit té mbledhjes sé radhés sé Késhillit té té
Drejtave té Njeriut, né datén 3 maj 2007, KShH u ka dérguar
letér autoriteteve té larta shtetérore né Shqipéri pér té mos
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Activity of AHC according the fields

discussion and coordination included prison reform,
juvenile justice, experiences of monitoring of detention
facilities and prisons, and the fight against violence toward
women in Albania. Participants exchanged views
regarding women's rights in the country and European
integration.

Meetings and cooperation with
representatives of international organizations
on issues of human rights and freedoms

AHC held meetings with representatives of the delegation
of the Council of Europe Local and Regional Authorities, in
the context of monitoring the electoral process for the
local government elections, with the OSCE/ODIHR
delegation, and the Council of Europe Commissioner for
Human Rights.

Cooperation with the General Directorate
of State Police

Stemming from citizens' complaints about violations of
citizens' rights by police, AHC held meetings with,
informed, and reacted by addressing the General
Directorate of State Police.

AHC lobbied with high state
authorities not to vote the
candidacy of Belarus in the Human
Rights Council

On the occasion of the next meeting of the Human
Rights Council on May 3, 2007, AHC sent a letter to
high state authorities in Albania to not vote the
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votuar kandidaturén e Bjellorusisé pér t'u béré anétare e
Keéshillit té té Drejtave té Njeriut, strukturé e Kombeve té
Bashkuara. Kjo ka gené njé thirrje e cila u éshté drejtuar
autoriteteve té larta shtetérore nga Komitetet e Helsinkit té
vendeve pérkatése, pér shkak té mospérmbushjes se
kritereve té njé vendi demokratik ku respektohen té drejtat
e njeriut.

candidacy of Belarus for becoming a member of the
Human Rights Council, an entity of the United Nations.
That was an appeal submitted to high state authorities
by Helsinki Committees in the respective countries,
due to Belarus' failure to meet the criteria of a
democratic state that respects human rights.
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Sensibilizimi i publikut pér té drejtat dhe mekanzimat e
mbrojtjes sé tyre ishin njé drejtim tjetér i veprimtarisé sé
KShH-sé gjaté vitit 2007. Ky sensibilizim u krye mes
botimeve té materialeve informuese né median e
pérditshme, intervistave té dhéna medias sé shkruar,
pjesémarrjes né programe televizive, angazhimit té
korrespodentéve té KShH-sé né rrethe dhe informimit
té publikut mes medias lokale, konferencat pér shtyp,
tryeza té rrumbullakaté té organizuara né bashképunim
me aktoré té tjeré té shoggérisé civile

Tematika e veprimtarive sensibilizuese ka géné e
larmishme dhe né fusha né té cilat punon KShH-ja dhe
organizatat partnere, si mbrojtja mé e miré e té drejtave
té emigrantéve, fushata zgjedhore, Kodit té etikés, informimi
i votuesve pér té drejtén e votés dhe procedurén e
ushtrimit té saj, té drejtat e minoritetit rom, informimi
dhe ndérgjegjésimi i publikut pér nevojén e rritjes sé
pjesémarrjes sé minoriteteve né vendimarrje dhe pér
respektimin mé té miré té té drejtave té tyre nga ana e
organeve té geverisjes vendore.
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Activity of AHC according the fields

The sensitization of the public about its rights and
mechanisms for their protection was another direction
of AHC's activity during 2007. Such sensitization was
achieved through the publication of informative mate-
rial in the daily media, interviews for the print media,
participation in TV programs, the engagement of AHC
correspondents in the districts and informing the pub-
lic through the local media, press conferences, and round
table discussions in cooperation with other civil society
actors.

The themes of sensitizing activities were diverse and
covered areas in which AHC and partner organizations
work, such as better protection of emigrants' rights,
the electoral campaign, the Code of Ethics, informing
the voters about the right to vote and the procedure
for exercising it, the rights of the Roma minority, in-
forming and sensitizing the public about the need to
increase minorities' participation in decision-making and
about better respect for their rights by local govern-
ment bodies.
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Konferencat pér shtyp kané patur si objekt paragitjen e
pérfundimeve kryesore té dala nga raundi i paré i
vézhgimeve té fushatés zgjedhore per zgedhjet vendore
té 18 shkurtit 2007 dhe té vézhgimit té procesit zgjedhor
pérfshiré kétu edhe procesin e votimit té datés 18 Shkurt
2007, respektimin e etikés dhe mos cénimit té privatésisé
dhe jetés familjare, respektimin e parimit té privatésisé né
ligjin pér “Pér turizmin”.

Veprimtari sensibilizuese jané zhvilluar né Tirané dhe né
rrethe ku vepron rrjeti i korrespodentéve té KShH-sé.

Reagime publike té KShH-sé

N& rastet té shkeljeve flagrante té té drejtave té njeriut, pér
té sensibilizuar dhe informuar publikun, KShH-ja pérdor edhe
format e reagimit publik, gjaté vitit 2007 éshté reaguar ose
ka patur deklarata publike né 30 raste. Céshjet pér té cilat
éshté reaguar kané géné: ecuria e procesit zgjedhor pér
zgjedhjet e dt. 18 shkurt 2007, nevoja pér fushate té kulturuar;
nevoja pér zbtimin e zbatimin e Kodit zgjedhor dhe kodin e
Sjelljes; reagime ndaj largimeve té padrejta nga puna, respektimi
i parimit té pafajésisé dhe liria e shtypit, respektimi i té drejtave
té emigranté, parandalimi i cénimit té té drejtave té personave
té privuar nga liria, liria akademike, etj.

Pér mé shumé mund té lexoni: http://www.ahc.org.al/
DEKLARATA2007.html

Festivali Ndérkombétar i Filmit pér té
drejtat e Njeriut né Shqipéri

Pér té dytin vit radhazi, KShH-ja ishte partner né Festivalin
Ndérkombétar té Filmit pér té Drejtat Njeriut né Shqipéri
té organizuar nga 14-17 Mars 2007. Festivali u organizua

2007

Press conferences aimed at presenting the main con-
clusions of the first round of monitoring of the elec-
toral campaign for the February 18, 2007, and the vot-
ing process of election day February 18, 2007, respect
for ethics and the non-violation of privacy and family
life, respect for the principle of privacy in the law "On
tourism."

Sensitizing activities are organized in Tirana and in cities
where there is AHC correspodents’network.

Public reactions by AHC

In cases of flagrant violations of human rights, AHC used
the forms of public reaction to sensitize and inform the
public. It reacted or made public statements in 30 cases
during 2007. The cases in which AHC reacted included:
progress of the electoral process of the February 18,
2007 elections, the need for a well-mannered campaign;
reaction to unjust dismissals from work, respect for the
principle of innocence and freedom of the press, re-
spect for emigrants' rights, prevention of the violation
of rights of persons deprived of their liberty, academic
freedom, etc.

For more information, please visit: http://www.ahc.org.al/
DEKLARATA2007.html.

International Human Rights Film Festival
in Albania

For the second year in a row, AHC was a partner in the
International Human Rights Film Festival in Albania, orga-
nized during March 14-17, 2007. The Festival was orga-

38



nga Shkolla e Filmit dhe Multimedias Marubi dhe u
mundésua edhe nga mbéshtetja e partneréve si:
Konsortiumi Ndérkombétar i té Drejtave té Njeriut,
Komiteti Shqgiptar i Helsinkit, Utica College, UNICEF,
Ambasada Gjermane, Ambasada Amerikane, Ambasada
Franceze, Ambasada Italiane, Instituti Shqiptar i Medias,
EUSAC, UNDP dhe OSBE.

Pérzgjedhja e filmave artistiké dhe dokumentaré, edhe pse
nga vende e kontinente té ndryshme, ishte mbéshtetur
mbi tematika e problematika, té cilat prekin fenomene té
ndjeshme té té drejtave té njeriut pér vendin toné si¢
jané: té drejtat e fémijéve, té drejtat e grave, trafikimi i
génieve njerézore, diversiteti etnik e kulturor, et;.
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nized by the Marubi School of Film and Multimedia, and
made possible by the support of partners such as: the
International Human Rights Consortium, the Albanian
Helsinki Committee, Utica College, UNICEF, the Ger-
man Embassy, the American Embassy, the French Em-
bassy, the Italian Embassy, the Albanian Media Institute,
EUSAC, UNDP and the OSBE.

The selection of fiction and documentary movies, al-
though from different continents, relied on themes and
issues that touch upon tangible human rights phenom-
ena for our country, such as children's rights, women's
rights, trafficking of human beings, ethnic and cultural
diversity, etc.
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Veprimtaria e KShH-sé€ sipas projekteve



Gijaté vitit 2007, krahas mbéshtetjes sé dhéné pér zbatimin
e projekteve né fusha konkrete, KShH-ja pati mundési té
gézonte mbéshtetje pér té géné e pranishme né fusha dhe
pér ¢éshtje té paparashikuara ose té pambuluara nga fondet
strikte té ofruara nga donatoré té tjeré si dhe té investonte
né forcimin institucional dhe financiar té organizatés. Kjo u
mundgésia falé mbéshtetjes sé dhéné nga CORDAID. Né
vitin 2007 KSHH-ja operoi né kaudér té njé projekti
trevjecar té 2003-2006, té zgjatur deri né 30 gershor 2007
dhe me pas me njé mbéshtetje njévjecare.

Objektivat e veprimit

Monitorimi i respektimit té té drejtave té shtetasve né fusha
“té nxehta”; kontribuimi pér pérmirésimin e ligjeve si bazé
pér pérmirésimin e respektimit té té drejtave té njeriut dhe
forcimi i shtetit té sé drejtés; Rritja e sensibilizimit té
politikbérésve dhe institucioneve té zbatimit té ligjit pér njé
respektim mé té miré té té drejtave té shtetasve; rritja e
sensibilitetit té institucioneve dhe té publikut pér rivendosjen
e té drejtave té shkelura dhe zhvillimi organizativ dhe
géndrueshméria financiare e organizatés.

Activity of AHC according the projects

During 2007, besides support for the implementation
of projects in concrete areas, AHC was able to enjoy
support for its presence in areas and on issues that had
not been planned or were not covered by the strict
funds offered by other donors, and also invest in the
organization's institutional and financial strengthening.
This was made possible thanks to support by
CORDAID. During 2007, AHC operated in the context
of a three-year project 2003-2006, extended until June
30, 2007, and then through one-year support.

Action objectives

Monitoring respect for citizens' rights in "hot" areas;
contribution to improving laws as the basis for
improving respect for human rights and strengthening
the rule of law; increasing the sensitivity of policy-
makers and law enforcement institutions for better
respect for citizens' rights; increasing the sensitivity
of institutions and the public about the reinstatement
of violated rights; and, the development of the
organization and its financial sustainability.
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Veprimtarité e realizuara

Duke géné projekti bazé i zhvillimit té organizatés, shumé
prej veprimtarive té zhvilluara me mbéshtetjen e kétij
projekti jané paragitur gjaté gjithé raportit. Mé poshté po
paragesim disa prej tyre:

Vézhgimi i zgjedhjeve vendore té |8 shkurtit 2007
dhe medias gjaté fushatés zgjedhore; trajnimi i
vézhguesve dhe hartimi i raporteve té vézhgimit
Ofrimi i mendimeve dhe oponencave ligjore pér
Kodin zgjedhor, projektligje, strategji sektoriale dhe
ndérsektoriale

Pjesémarrija periodike dhe kontribuimi né grupet
e punés té ngritura pér zbatimin e rekomandimeve
té ECRI-t, CPT-s&, reformén e GJEDN]J-sé,
zbatimin e vendimeve té GJDN]J-sé, konsorciumit
ndérkombétar.

Botime té materialeve sensibilizuese dhe
informuese pér zgjedhjet

Veprimtari né fushén e minoriteteve si: studimi
mbi minoritetet, politikat dhe strategjité
mbéshtetése né Shqipéri

|5 CONFERENCE

Conducted activities

Being the basic project of the organization's development,
many of the activities carried out through support by
this project have been presented through this report.
Below are some of them:

Monitoring the February 18, 2007, local elections
and the media during the electoral campaign; training
of monitors and drafting of monitoring reports
Offering views and legal critique on the Electoral
Code, draft laws, sectorial and inter-sectorial
strategies

Periodical participation in and contribution to
working groups established for the
implementation of recommendations by ECRI,
CPT, ECHR reform, implementation of ECHR
decisions, the international consortium
Publication of sensitizing and informative materials
about elections

Activities in the area of minorities, such as:
research on minorities, policies and support
strategies in Albania




Veprimtari sensibilizuese né median e shkruar dhe
elektronike né fushat ku veproi KShH-ja

Mbajtja e kontakte té rregullta me organizata
vendase dhe té huaja, donatoré dhe partneré né
rajon dhe mé gjeré pér bashképunimin dhe
veprimtari té pérbashkéta té té drejtave té njeriut
Organizimi né partneritet i Festivalit Ndérkombétar
té té Drejtave té Njeriut

Reagime publike, konferenca shtypi pér céshtje té
ndryshme

Raporti vjetor i té drejtave té njeriut 2006

Hartimi i planit strategjik t¢ KShH-sé 2008-2010
Rritja e kapaciteteve té stafit, vullnetaréve dhe
korrespodentéve té KShH-sé

Botimi i buletimeve té KShH-sé dhe raporteve
Organizimi i javés té gjithé té ndryshém, té gjithé té
barabarté

Rezultate té menjéhershme

Si organizaté, KShH-ja pati mundési, fleksibilitet té
reagojé né kohé dhe pér ¢éshtje me réndési né fushén
e té drejtave té njeriut.

Monitorimi i zgjedhjeve vendore dhe zgjedhjeve té
pjesshme

KShH kontribuoi pér mé shumé se 17 projektligje,
strategji né fusha té ndryshme té té drejtave té njeriut
dhe gé¢ nuk mundésoheshin nga projektet e tjera
Fushata ndérgjegjesime, veprimtari lobuese dhe
mbrojtése né fushat e zgjedhjeve, mosdiskriminimit
té politikave té mbrojtjes sé grupeve té ndryshme,
té medias etj.

Plani strategjik i KShH-sé pér periudhén 2008-2010

Activity of AHC according the projects

Sensitizing activities in the print and broadcast media
in the areas AHC was active

Holding regular contacts with local and foreign
organizations, donors, and partners in the region
and beyond, for cooperation in joint activities on
human rights

Partnership to organize the International Human
Rights Festival

Public reactions, press conferences on different
issues

Annual human rights report 2006

Drafting of AHC's strategic plan 2008-2010
Increasing the capacities of AHC's staff, volunteers,
and correspondents

Publication of AHC's newsletters and reports on
the mentioned areas

Organization of the week "all different, all equal”

Immediate results
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As an organization, AHC had the possibility and
flexibility to react on time about important issues in
the area of human rights

Monitoring the local elections and the parliamentary
by-election

AHC contributed to over |7 draft laws and
strategies in different areas of human rights, not made
possible by other projects

Awareness campaigns, lobbying and protection
activities in the areas of elections, non-
discrimination, protection policies for different
groups, the media, etc.

AHC's strategic plan 2008-2010

2007
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Rritja e kapaciteteve e 150 monitorues afatgjaté té
akredituar,

Rritja e kapaciteteve menaxheriale, organizative dhe
profesionale té stafit t&¢ KShH-sé

Bashképunimi me organizatat partnere, vendase dhe
té huaja u forcuan

Gjetjet kryesore té projektit

Megijithé progresin e bére, té drejtat e njeriut dhe shteti i sé

drejtés né Shqipéri kané nevojé té forcohen dhe té
monitorohen; roli i organizatave vézhguese si KShH-ja éshté
i nevojshém; organizata duhet té funksionojé mbi bazé té
programeve afatgjaté, qé mundésojné fleksibilitet, reagim né
fusha dhe né momente gé jané té nevojshme, por gé nuk
mund té parashikohen né té gjitha rastet dhe né kuadér té
projekteve gqé zbatohen né njé fushé té caktuar. Forcimi
organizativ, transparenca dhe géndrueshmeéria financiare,
profesionalizimi i stafit, objektiviteti dhe panaéshméria jané
elementé thelbésore pér KShH-né. Forcimi dhe zgjerimi i
aktivistéve dhe korrespodentéve jané domosdoshméri.

Projekti:
Financuar:

Periudha e zbatimit:

Shuma e financimit:

Project:
Funded by:

Period of implementation:

Funding:

2007

Building the capacities of 150 long-term accredited
monitors

Building the managerial, organizational, and
professional capacities of AHC's staff
Cooperation with partner organizations,
domestic and foreign, was strengthened.

Main findings of the project

In spite of progress, human rights and the rule of law in
Albania need to be strengthened and monitored; the role
of monitoring organizations, such as AHC, is necessary;
the organization needs to function on the basis of long-
term programs that allow for flexibility, reaction in different
areas when necessary, but cannot be provisioned in all
cases, and in the context of projects carried out in a given
area. Organizational enhancement, transparency, and
financial sustainability, professionalization of the staff,
objectiveness, and impartiality are essential elements for
AHC. Strengthening and expanding the network of activists
and correspondents is indispensable.

“Monitorimi i té drejtave té njeriut dhe zhvillimi organizativ”
CORDAID (432/8053 B dhe 432/8053 C)
prill 2007- prill 2008

33294 Euro + 60.000 Euro

"Monitoring human rights and organizational development"
CORDAID (432/8053 B and 432/8053 C)
April 2007- April 2008

33294 Euro + 60.000 Euro



Objektivat e veprimit

Gjaté vitit 2007, KShH-ja veproi pér té nxitur
transparencén publike pér procesin e integrimit europian
té Shqipérisé, rritjen e ndérgjegjésimit té institucioneve
shtetérore pér rolin e tyre né kété proces, pérmes
monitorimit té pavarur, objektiv dhe profesional té progresit
té arritur né kuadér té Programit té Partneritetit Europian.

Fushat e monitorimit

KShH monitoroi progresin e arritur né fushén e
demokracisé, shtetit té sé drejtés, té té drejtave té njeriut,
pérkatésisht: zgjedhjet, céshtjet parlamentare, minoritetet,
sistemi gjygésor, institucionet e paraburgimit dhe burgjet,
shérbimi pérmbarimor dhe policia.

45

Activity of AHC according the projects

Action objectives

During 2007, AHC acted to encourage public
transparency on the process of Albania’s European
integration, increase the awareness of state institutions
in this process, through independent, objective, and
professional monitoring of progress achieved in the
context of the European Partnership Program.

Monitoring areas

AHC monitored progress achieved in the area of
democracy, the rule of law, human rights, namely:
elections, parliamentary issues, minorities, the judicial
system, detention institutions and prisons, the bailiff’s
office, and the police.

2007
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Veprimtarité konkrete Concrete actions

Nénshkrimi i Memorandumit té Bashképunimit
mes Ministrisé sé Integrimit Europian (MIE) dhe
organizatave partnere.

Organizimi i 36 takimeve me pérfagésues té MIE,
té njésive té integrimit né ministrité e linjés, me
drejtues té institucioneve géndrore pérgjegjése
pér pérmbushjen e detyrimeve pér zhvillimin
europian té vendit.

Organizimi i 42 takimeve me pérfagésues té
organeve té geverisjes vendore pér monitorimin
e zbatimit té masave ligjore dhe institucionale né
nivel vendor, pérmes rrjetit té korrespodentéve
té KShH né rrethe.

Takime me aktoré e eksperté té shoggérisé civile
pér njohjen e rolit té tyre né kété proces.
Kontribuimi né pérgatitjen e dy raporteve té
monitorimit té ecurisé sé procesit té integrimit
europian té Shqipérisé (gershor-dhjetor 2006 dhe
janar —shtator 2007).

Rezultatet e menjéhershme

Monitorimi i jashtém, objektiv dhe profesional i
pérmbushjes sé detyrimeve né kuadér té procesit
té integrimit europian té Shqipérisé.

Nxitja e bashképunimit dhe e koordinimit té
aktoréve té ndryshém pér pérshpejtimin e
procesit té integrimit.

Ndérgjegjésim, informim mé i miré i publikut dhe
i aktoréve té tjeré té shoqérisé civile pér kété
proces.
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Signing of the Memorandum of Cooperation
between the Ministry of European Integration
(MEI) and partner organizations.

Organization of 36 meetings with MEI
representatives, integration units at line ministries,
heads of central institutions responsible for
meeting the obligations for the country’s
European development.

Organization of 42 meetings with representatives
of local government bodies for monitoring the
implementation of legal and institutional measures
at the local level, through the AHC’s network of
correspondents in the districts.

Meetings with civil society experts on
familiarization with their role in this process.
Contribution to the preparation of two
monitoring reports on Albania’s European
integration process (June-December 2006 and
January-September 2007).

Immediate results

External, objective, and professional
monitoring of the fulfillment of obligations in
the context of Albania’s European integration.
Encouragement of cooperation and coordination
between different actors with a view to
accelerating the integration process.

Better awareness raising, informing of the
public and other civil society actors about this
process.



Rritja e rolit té organizatave té shogeérisé civile né
fushén e advokasisé.

Gjetjet kryesore

Transparenca ndaj publikut dhe shoggérisé civile lidhur me
procesin e integrimit europian nga ana e institucioneve
shtetérore ka nevojé té rritet; informimi lidhur me procesin
e integrimit europian té vendit nga ana e institucioneve
shtetérore né nivel géndror, e né veaganti vendor ishte né
nivele jo té kénagshme; bashképunimi mes institucioneve
shtetérore né nivel géndror e vendor dhe me shogqgérisé
civile e grupeve té interesit pér zbatimin dhe monitorimin e
masave ka nevojé té fugizohet; informimi lidhur me progresin
e arritur duheté té jeté sistematik, koherente dhe i ploté.

Titulli i profektit
Zbatues té projektit:

Activity of AHC according the projects

Increasing the role of civil society organizations
in the area of advocacy.

Main findings

Transparency in front of the public and the civil society
regarding the European integration process by state
institutions needs to be increased; information regarding
the country’s integration process by state institutions at
the central and particularly the local level was at
unsatisfactory levels; cooperation between state institutions
at the central and local level with the civil society and interest
groups for the implementation and monitoring of measures
needs to be empowered; information on progress should
be systematic, coherent, and complete.

"Monitorimi dhe raportimi i progresit té Marrédhénieve BE-Shqipéri"
Fondacioni SOROS né partneritet me KSHH, ISN dhe QE

Financuar Fondacioni "Shoqéria e Hapur pér Shqipériné" (Soros)
Periudha e zbatimit Jjanar - dhjetor 2007
Shuma e financimit 20. 000 §

Project title

"Monitoring and reporting progress in EU-Albania relations"

Implementers: SOROS Foundation in partnership with AHC, ISN, and EC
Funded by "Open Society Foundation Albania" (Soros)
Implementation period January - December 2007

Funding 20. 000 §
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Objektivat e veprimit

Mbrojtja mé e miré e té drejtave té grupeve mé té dobéta
né shogéri nga veprimet abuzive té pérfagésuesve té
institucioneve shtetérore, népérmjet advokimit né
institucionet pérgjegjése, né gjykatat shqgiptare dhe né rast
nevojé né Gjykatén Europiane té té Drejtave té Njeriut;
zgjerimi dhe pérmirésimi i cilésisé sé shéerbimit ligjor né
mbrojtje té grupeve té dobéta.

Veprimtarité e kryera

Studimi i ndihmés ligjore falas né Shqipéri té
organizatave qé ofrojné shérbime.

Zhvillimi i takimeve me pérfagésues té shoqerisé civile
gé ofrojné ndihmé ligjore falas né Shqipéri, zhvillimi i
takimeve me drejtues té institucioneve shtetérore
si Dhomés Kombétare té Avokatise, Policisé sé
Pérgjithshme té Shtetit, etj,.

Neénshkrimi i 6 Marréveshjeve té Bashképunimit té
KShH-sé me disa organizata qé ofrojné ndihme ligjore
falas.

2007

Action objectives

Better protection of the rights of the most vulnerable
groups in the society against abusive actions by
representatives of state institutions, through advocacy at
responsible institutions, in the Albanian courts, and if
needed at the European Court of Human Rights;
expansion and improvement of the quality of legal service
for the protection of vulnerable groups.

Actions

Study of free legal aid in Albania offered by
organizations.

Meetings with representatives of civil society
organizations offering free legal aid in Albania;
meetings with heads of state institutions, such
as the National Bar Association, the General
Directory of State Police, etc.

AHC’s signing of 6 Cooperation Agreements
with some organizations that offer free legal
aid.
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Zhvillimi i tre trajnimeve pér aspekte menaxheriale
dhe praktike pér Klinikén Ligjore, “Aspekte teorike
dhe praktike pér pérfagésimin e ¢éshtjeve né Gjykatén
Europiane té té drejtave té njeriut dhe metodologjiné
e vézhgimit, verifikimit té ankesave té ndryshme né
nivel lokal si dhe rritjen e aksesit té publikut tek KShH.
Informimi i publikut pér shérbimet e KShH-sé
népérmjet njoftimeve pér shtyp, fletépalosjeve (1000
kopje ) dhe 5000 kalendaré me mesazhe dhe
shpérndarjes sé tyre né té gjitha rrethet né té cilén
veprojné korrespondentét e KShH-sg, emisione ne
TV, artikuj et;.

Funksionimi i linjés telefonike pér trajtimin e
ankesave.

Ngritja e njé database me té dhénat e ankesave dhe
rasteve té trajtuara.

Krijimi i njé database ligjore me té gjitha vendimet
unifikuese té Gjykatés sé Larté, praktikave té Gjykatés
Kushtetuese dhe Gjykatés Europiane té té Drejtave
té Njeriut

Trajtimi i ankesave dhe rasteve té adresuara te KShH-
ja, verifikime i tyre, monitorime té proceseve
gjygésore té ndryshme bazuar né kérkesat e
ankuesve.

Bérja e rekomandimeve institucioneve shtetérore
né rastet e shkeljes té té drejtave té njeriut;
Pérfagésim né gjykaté té njé té mituri rom me objekt
proces té parregullt ligjor.

252 ankesa té trajtuara, 81 verifikime dhe vézhgime
té shoqgéruara me raportet pérkatés dhe
rekomandime

200 ndérhyrje me shkresa drejtuar pérfagésuesve
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Activity of AHC according the projects

Conduct of three training courses on the
managerial and practical aspects for the Legal
Clinic, “Theoretical and practical aspects for
the representation of cases at the European
Court of Human Rights and the methodology
of monitoring and verifying different complaints
at the local level and the increase of public
access to AHC.

Informing the public on AHC’s services through
press releases, leaflets (1000 copies), and 5000
calendars and messages, and their distribution
to the districts in which AHC correspondents
operate, TV programs, articles, etc.

The telephone line for addressing complaints.
Establishment of a database with data from
complaints and addressed cases.
Establishment of a legal database with all the
unifying decisions of the Supreme Court, the
practices of the Constitutional Court, and the
European Court of Human Rights.

Addressing complaints and addressed cases by
AHC, their verification, monitoring of different
legal processes based on complainers’ requests.
Recommendations for state institutions in cases
of human rights violations.

Representation in court of a Roma juvenile for
undue legal process.

252 addressed complaints, 81 verifications and
observations accompanied by the respective
reports and recommendations.

200 interventions with letters to representatives
of state institutions through requests for

2007
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té institucioneve shtetérore me kérkesa pér
verifikime, marrjen e masave konkrete, rekomandime
pér pérmirésimin e punés, rivendosjen né vend té
té drejtave té shkelura

134 raste té zgjidhura (késhillime ligjore, ose rivendosja
né vend té té drejtave té shkelura.

Né || raste ankuesit kané marré asistencé ligjore
pér pérpilimin e dokumentave ligjore té ndryshme
si dhe né 2 raste éshté béré pérfagésimi né Gjykate
i tyre

5 procese gjyqésore (disa seanca) té monitoruara.
Ofrimi i késhillimeve ligiore pér ankuesit dhe pér
procedurat e dérgimit té ¢éshtjeve pér né Gjykatén
Europiane té té Drejtave té njeriut

Asistimi né plotésimin e dokumentacionit té ankuesve.
Artikuj, emisione, takime me gazetaré té medias sé
shkruar dhe elektronike né rrethet Tirané, Shkodér,
Elbasan, Gjirokastér, Korgé, Fier dhe Vloré.

Rezultate té veprimtarisé

Bashkérendim mé i miré i shérbimeve ligjore té ofruara
nga OJF-té dhe mbrojtje mé e miré e té drejtave té
shtetasve.

Kapacitetet e stafit, aktivistéve korrespodentéve té
KShH-sé jané forcuar.

Rritja 1.5 heré mé shumeé e rasteve té adresuara né
KShH.

Shérbimi ndaj viktimave té shkeljeve éhté rritur, éshte
meé i shpejté, mé i lehté dhe mé pak i kushtueshém.
Ka njé snesibilitet mé té madh pér té drejtat e shtetasve
dhe rivendosjen e tyre nga ana e institucioneve té
kontaktuara.
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verifications, the taking of concrete measures,
recommendations for improving work,
reinstatement of violated rights.

134 resolved cases (legal counseling or
reinstatement of violated rights).

In I'l cases, complainers received legal
assistance for the compilation of different legal
documents and in 2 cases they were
represented in court.

5 monitored judicial processes (some sessions).
Offering legal counseling for complainers regarding
procedures to submit cases to the European Court
of Human Rights.

Assistance for complainers with filling out
documentation.

Articles, TV programs, meetings with reporters of
the print and broadcast media in Tirang, Shkodeér,
Elbasan, Gjirokastér, Korgg, Fier and Vloré.

Action results

Better coordination of legal services offered
by NPOs and better protection of citizens’
rights.

Capacities of the staff, activists, and
correspondents of the AHC are strengthened.
There is a 1.5 times increase in the number of
cases addressed by AHC.

Services for victims of violations have grown
in quantity and speed and are less costly.
There is greater sensibility for citizens’ rights
and their reinstatement by contacted
institutions.



© Njeé pérgindje e kénagshme e té drejtave té shkelura
jané rivendosur.

Gjetje kryesore

Informimi i publikut pér mekanizmat e zgjidhjes sé
problemeve té tyre éshté i ulét; verifikimi i ankesave né
institucione té mbyllura si¢ jané véndet e paraburgimit
dhe burgjet éshté mé i véshtire, ndjekja e disa ¢éshtjeve
mund té zgjasé mé shumé se kohézgjatja e projektit.
Mungesa e kulturés juridike té ankuesve ndikon né
plotésimin e dokumentacionit me vonesé. Aksesi i
qytetaréve né nivel vendor éshté i varfér.

Veprimtaria e KShH-sé sipas projekteve [JJJj
Activity of AHC according the projects [l

© A satisfying percentage of violated rights have
been reinstated.

Main findings

The level of informing the public about mechanisms for
resolving their problems is low; verification of complaints
at closed institutions, such as detention facilities and
prisons, is more difficult; following some cases may take
more time than the time span of the project. The lack of
juridical culture among complainers leads to delays in
filling out documentation. Access of citizens at the local

level is poor.

T
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Objektivat e veprimit

KShH-ja synoi té sjellé gasje té pranuara dhe né pérputhje
me standartet minimale ndérkombétare dhe kombétare
lidhur me trajtimin e té miturve dhe grave né institucionet
penitenciare pér té garantuar respektimin e té drejtave té
tyre dhe trajtimin human.

Veprimtarité konkrete

Trajnim trajnerésh shqgiptaré pér trajtimin e té
miturve dhe grave né institucionet e paraburgimit
dhe burgje.

Hartimi i njé manuali trajnimi pér trajnerét
shqiptaré pér trajtimin e té miturve dhe grave né
institucione.

Trajnim i administratés né institucionin e
paraburgimit Lezhé, institucioneve Vaqarr, “Jordan
Misja” né Tirané nga trajnerét shqiptaré té trajnuar
nga KShH-ja.

Mbéshtetje procesit té transformimit té Qendrés
sé Trajnimeve pérmes dhénies sé ekspertizés dhe
drejtimit né procesin e hartimit té programeve

2007

Action objectives

AHC sought to bring accepted approaches in accordance
with minimal international and national standards regarding
the treatment of juveniles and women at penitentiary
institutions to guarantee respect for their rights and human
treatment.

Concrete activities

Training of Albanian trainers on the treatment of
juveniles and women in detention institutions and
prisons.

Drafting a training manual for Albanian trainers
regarding the treatment of juveniles and women in
institutions.

Training for the administration of the detention
institution in Lezh@é, the institutions of Vagqarr,
“Jordan Misja” in Tirana, by Albanian trainers
trained by AHC.

Support for the process of transforming the Training
Center through the provision of expertise and
guidance in the process of drafting curricula with a
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mésimore me fokus trajtimin e té miturve dhe
grave né institucionet penitenciare.

Trajnim i vézhguesve té KShH-sé dhe kryerja e
vézhgimeve né paraburgime dhe burgje pér té
monitoruar zbatimin e manualit té trajnimit.

Rezultatet e menjéhershme

23 trajneré shqiptaré té trajnuar pér céshtjet e
trajtimit té té miturve dhe grave né institcuionet e
paraburgimit dhe burgjeve.

Trajnime té stafit né institucione té ofruara nga
trajnerét lokalé té trajtuar.

Njé manual trajnimi pér trajnerét lokalé dhe DPB-
né pér t'u pérdorur né té ardhmen pér trajnimet
né institucionet penitenciare.

| trajnim i vézhguesve té KShH-sé lidhur me
vézhgimin e té drejtave té té miturve dhe grave né
institucionet e paraburgimit né vecanti dhe té drejtave
té personave té privuar nga liria né pérgjithési.

| reagim publik pér gjendjen teje té réndé né
institucionin e paraburgimit té Vlorés.

Activity of AHC according the projects

focus on the treatment of juveniles and women in
penitentiary institutions.

Training of AHC observers and the conduct of
observations in detention facilities and prisons to
monitor implementation of the training manual.

Immediate results

23 Albanian trainers trained on issues of treatment
of juveniles and women at detention institutions and
prisons.

Training of staff at institutions offered by local trained
trainers.

A training manual for local trainers and the GDP to
be used in the future for training programs at
penitentiary institutions.

| training program for AHC observers related the
observation of the rights of juveniles and women at
detention institutions in particular and the rights of
persons deprived of their liberty in general.

| public reaction for the very serious situation at
the Vloré detention institution.
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Gjetjet kryesore

Rritja e ndérgjegjésimit té personelit g& punon né seksionet
peér té miturit dhe graté pér njé trajtim té vecant@ té te miturve
dhe grave éshté njé proces i gjaté. Ndryshimi i mendésisé
dhe krijimi i mundésive pér zbatimin e njohurive té& marra
éshté i nevojshém. Ka nevojé pér njé bashképunim mé té
miré té punonjésve sociale né burgje me aktoré té ndryshém
té shogqérisé civile dhe jashté burgut. Qéndrueshméria e
personelit éshté njé faktor kyg né ndértimin e kapaciteteve
profesionale té personelit i cili duhet té ndihet i sigurt né
pozicionin ku punon. Mbipopullimi dhe mungesa e
ambienteve e bén té véshtiré realizimin e programeve té
trajtimit dhe kategorizimin e personave né kéto institucione.

Main findings

Raising the awareness of personnel working at sections
for juveniles and women for special treatment of
juveniles and women is a long process. Changing the
mentality and creating opportunities for using obtained
knowledge is necessary. There is a need for better
cooperation of social workers at prisons with different
civil society actors and outside prisons. Personnel
stability is a key factor in building the professional
capacities of the staff who should feel secure in their
jobs. Overcrowding and the lack of premises makes it
difficult to realize treatment programs and the
categorization of persons in these institutions.

Projekti: "Pér njé respektim mé té miré té té drejtave té té miturve dhe grave
né institucionet penitenciare”

Financuar nga: UNICEF, Shqipéri dhe financuar nga CARDS 2004 dhe SIDA.

Periudha e zbatimit: prill 2007- prill 2008

Shuma e financimit: 34.872 §

Project:

"For better respect for the rights of juveniles and women in

penitentiary institutions"

Funded by:
Implementation period:

Funding: 34.872 USD

2007

UNICEF, Albania and financed by CARDS 2004 and SIDA.
April 2007 - April 2008
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Objektivat e veprimit

Gjaté vitit 2007, KShH-ja pati né géndér té vemendjes
fémijét né kontak me sistemin e drejtésisé, né vendet e
paraburgimit dhe burgje. KShH-ja synoi té kontribuojé
né rritjen e kujdesit ndaj fémijéve me qéllim parandalimin
e kontakteve té tyre me sistemin gjygésor; té ndikojé né
pérmirésimin e trajtimit té tyre nga ky sistem népérmjet
njohjes dhe sensibilizimit té té rinjve dhe té publikut pér
situatén e respektimit té té drejtave té té miturve né
kontakt me drejtésiné penale té té miturve; kontribuoi né
pérmirésimin e legjislacionit pér sistemin e drejtésisé
penale pér té miturit dhe nxitur organet politikbérése dhe
vendimarrése pér té pérshpejtuar masat pér njé trajtim
mé té miré té té miturve né nevojé.

Veprimtarité konkrete

Hartimi, publikimi dhe shpérndarja e raportit me
pérfundime dhe rekomandime té studimit pér
vendimet e gjykatave me autor té mitur, té dhéna
nga gjykatat e rretheve gjygésore: Tirang, Shkodér,
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Activity of AHC according the projects

Action objectives

During 2007, AHC had at the center of its attention
children in contact with the justice system, at detention
facilities and prisons. AHC sought to contribute to
increasing care for children with a view to preventing
their contacts with the judicial system; influence the
improvement of their treatment by this system through
familiarization and sensitization of youth and the public
about the situation of respect for the rights of juveniles
in contact with penal justice for juveniles; contribute to
improving legislation for the system of juvenile penal
justice and encourage policy-making and decision-making
bodies to accelerate measures for better treatment of
juveniles in need.

Concrete action

Drafting, publication, and dissemination of the
report with conclusions and recommendations
on the study on court decisions for offences by
juveniles, issued by the judicial district courts
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Fier, Elbasan, Gjirokastér, Vloré dhe Korgé gjaté
vitit 2005 dhe 2 vitit 2006.

Takime sensibiliziuese dhe bashképunuese me
drejtoré té shkollave té mesme dhe nénté-vjegare
té rretheve Tirane, Kor¢é, Fier dhe Elbasan né
kuadér té javés “Kundér diskriminimit” .

7 seminare me nxénés dhe mésues té shkollave
té mesme té pérgjithshme “Aleks Buda” dhe
“Eqerem Cabej” Tirang, “Sadik Stavileci”, Katund
i Ri, “Gramoz Palushi”, Babrru, Tirané dhe
seminaret né shkollat “Ymer Dishnica, Korgeg,
“Flatrat e Dijes”, Fier dhe né Universitetin
“Aleksandér Xhuvani”, Elbasan, né kuadér té javés
kundér diskriminimit (/9 — 22 Mars 2007).

Rezultate té menjéhershme

Studimi dhe botimi i njé raporti me gjetje dhe
rekomandime konkrete lidhur me gjendjen e
drejtésisé sé té miturve né rrethet pérkatése (500
kopje, shqip dhe anglisht);

Sensibilizimi mé i miré i gqeverive té nxénésve dhe
komunitetit té tyre lidhur me mos diskriminimin.
Lobimi mé i miré dhe profesional tek organet
politikbérése pér té pérshpejtuar reformat ligjore
dhe sociale né mbrojtje té féemijéve né nevojg, mé
té riskuar dhe né kontakt me drejtésiné penale.
Veprimtaria e KShH-sé né rrethet ku funksionon
rrieti i korrespondentéve éshté zgjeruar dhe
forcuar.

7 seminare té organizuara né kuadér té javés
kundér diskriminimit né shkollat e mesme;
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outran, Shkodeér, Fier, Elbasan, Gjirokastér, Vloré
and Korgé during 2005 and half of 2006.
Sensitizing and cooperative meetings with
directors of high and 9-year schools in the districts
of Tirané, Korgé, Fier and Elbasan in the context
of the week “Against discrimination.”

7 seminars with students and teachers of general
high schools “Aleks Buda” and “Eqerem Cabej”
Tirangé, “Sadik Stavileci”, Katund i Ri, “Gramoz
Palushi”, Babrru, Tirané and seminars in the
schools “Ymer Dishnica, Korg¢g, “Flatrat e Dijes”,
Fier and the “Aleksandér Xhuvani” University in
Elbasan, in the context of the week against
discrimination (March 19 — 22, 2007).

Immediate results

Study and publication of a report with concrete
findings and recommendations regarding the
situation of juvenile justice in the respective
districts (500 copies, Albanian and English);
Better sensitization of student governments and
their communities regarding non-discrimination;
Better and more professional lobbying with
policy-making bodies to accelerate legal and social
reforms to protect children in need who are at
greater risk and in contact with penal justice;
AHC’s activity in the districts where the
correspondents’ network functions was
expanded and enhanced;

7 seminars organized in the context of the week
against discrimination at high schools;



210 nxénés dhe studenté té universiteteve, 20
mésues té shkollave néntévjecare, té mesme u
sensibilizuan mé miré lidhur me format e
parandalimit té diskriminimit té hapur ose té
fshehté né shogéri.

Aksesi i

qytetaréve tek KShH-ja dhe

korrespodentét éshté rritur.

Veprimtaria e KShH-sé sipas projekteve [JJJj
Activity of AHC according the projects [l

210 pre- and university students, 20 teachers
of 9-year and high schools were better
sensitized about the forms of preventing open
or hidden discrimination in the society;

Citizens’ access to AHC and its correspondents
was increased.
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Objektivat e veprimit

Programi pérfshin nivele té ndryshme ndérhyrjeje si:
zhvillim i strategjive/planeve té veprimit, zhvillim i politikave
dhe procedurave té cilat do té mundésojné njé sistem
mé efektiv pérzgjedhjeje dhe trajnimi té administratés né
burgje; mbéshtetje e procesit té transformimit té sektorit
té trajnimeve né DPB né njé Qendér Trajnimesh pér
Administratén e Burgjeve; ngritje e kapaciteteve té nivelit
té larté drejtues té institucioneve penitenciare; kontribut
i dhéné né ngritjen e kapaciteteve té personelit té
pérzgjedhur né institucionet e reja penitenciare.

Veprimtari konkrete

Nénshkrimi i Memorandumit té Bashképunimit
mes KShH-sé dhe DPB-sé pér realizimin e nismés;
Mision vlerésimi i politikave pér burimet njerézore
né sistemin penitenciar shqiptar;

Ofrim ekspertize dhe sugjerime pérkatése lidhur
me procesin e pérzgjedhjes sé personelit té ri pér
institucionet qé do té hapen sé shpejti né Fushé

2007

Action objectives

The program includes different levels of intervention,
such as: development of strategies/action plans,
development of policies and procedures that would
enable a more effective system for the selection and
training of prison administration; support for the process
of transforming the training sector of the GDP into a
Prison Administration Training Center; building the
capacities of the senior management level of penitentiary
institutions; contribution to building the capacities of
hired personnel at new penitentiary institutions.

Concrete action

Signing of the Memorandum of Cooperation
between AHC and the GDP to realize the
initiative;

Assessment mission on policies on human
resources at the Albanian penitentiary system;
Offering relevant expertise and suggestions
regarding the process for the selection of new
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Krujé dhe Korgg;

Mision vlerésimi pér ristrukturimin e Qendrés sé
Trajnimeve té Burgjeve;

Njé sesion pune lidhur me menaxhimin e
burimeve njerézore;

Njé sesion pune lidhur me hartimin e profileve té
punés né njé institucion burgimi;

Dy sesione pune lidhur me Planin e Veprimit té
Qendrés sé Trajnimit té Burgjeve;

Njé trajnim i realizuar me drejtuesit e larté té
institucioneve té burgjeve dhe paraburgimeve
lidhur me disa ¢éshtje si planifikim kontrolli,
delegimi i kompetencave, kodi i sjelljes dhe zbatimi
i standardeve ndérkombétare dhe legjislacioni
vendas né praktike.

Rezultate té menjéhershme

Ofrimi i procedurave konkrete té pérzgjedhjes mé
cilésore té personelit né institucionet penitenciare
nga ana e Ministrisé sé Drejtésisé dhe DPB-ve.

Pér heré té paré, Qendra e Trajnimit té Burgjeve
éshté né proces hartimi té njé Plani Veprimi pér
zhvillimin dhe pérmirésimin e shérbimeve té saj.
Eshté né proces hartimi struktura pér njé pro-
gram mésimor mé cilésor pér personelin gé
pérzgjidhet né institucionet penitenciare
shqiptare.

Grupi i punés pér hartimin dhe pérmirésimin e
politikave té Burimeve Njerézore né DPB ka hartuar
profile pune té plota pér disa pozicione né njé
institucion penitenciar.

Sugjerime konkrete pér Ministrisé sé Drejtésise dhe

Activity of AHC according the projects

personnel for institutions to be opened soon in
Fushé Krujé and Korgg;

Assessment mission on restructuring the Prison
Training Center;

Workshop on human resources management;
Workshop on drafting position descriptions in
an imprisonment institution;

Two workshops on the Prison Training Center
Action Plan.

One training targeting the high level of
managment of pre-trial detention facilities and
prisons on issues like planning and control,
delegation of competences, code of contact and
enforcement of international standards and
national legislation in practise.

Immediate results
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Offering concrete procedures for a more
qualitative selection of personnel for penitentiary
institutions by the Ministry of Justice and the GDP.
For the first time, the Prison Training Center is
in the process of drafting an Action Plan for its
development and improvement of its services.
The process is under way for drafting the
structure of a higher quality curriculum for
personnel selected for Albanian penitentiary
institutions.

The working group for drafting and improving
Human Resources policies at the GDP has
drafted full job descriptions for some positions
in a penitentiary institution.

Concrete suggestions for the Ministry of Justice
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DPB-sé lidhur me politika té géndrushme dhe
cilésore né menaxhimin e burimeve njerézore né
té gjitha nivelet e drejtimit té institucioneve
penitenciare shgqiptare.

Gjetjet kryesore

Ka zhvillime pozitive né fushén e legjislacionit penitenciar,
pérpjekje konkrete dhe pérkushtim té DPB-né pér
pérmirésimin e sistemit té paraburgimit dhe burgjeve. Ka
probleme lidhur me trajtimin e personave té privuar nga
liria; ka pak ose aspak pérvojé né miré menaxhimin e
institucioneve penitenciare. Kjo pérvojé éshté e
domosdoshme té ndértohet pér té pasur institucione ku té
sigurohet njé trajtim njerézor dhe respektim i té drejtave té
personave té privuar nga liria. Megjithése bashképunimi i
KShH-sé me DPB-né ka qgené i frytshém, ndryshimi i
drejtuesve té larté té Ministrisé sé Drejtésisé dhe DPB-sé
pérbén njé sfidé pér realizimin e programit. Qéndrueshméria

e administratés éshté njé element ky¢ né kété proces.

and the GDP regarding sustainable and qualitative
policies in the management of human resources at
all levels of leadership in Albanian penitentiary
institutions.

Main findings

There are positive developments in the area of penitentiary
legislation, concrete efforts and commitment of GDP in
improving the prison system. There are problems regarding
the treatment of persons deprived of their liberty; there is
little or no good experience in the management of
penitentiary institutions. It is indispensable to build that
experience in order to have institutions that ensure
humane treatment and respect for the rights of persons
deprived of their liberty. Although AHC’s cooperation with
the GDP has been fruitful, the replacement of senior leaders
at the Ministry of Justice and the GDP represents a challenge
for the realization of the program. The stability of the
administration is a key element in this process.
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Periudha e zbatimit:
Financuar nga :
Zbatues:

Shuma e financimit:

Project:
Implementation period:
Funded by:

Implementer:

Funding:

Activity of AHC according the projects

Drejtimi i burgjeve né ményré humane"
Maj 2007- Tetor 2008
Komisioni Evropian, Tirané né kuadér té programit CARDS 2004

Komiteti Shqgiptar i Helsinkit, Agjensia e Institucioneve té
Korrektimit Hollandé

4/1.249 Euro

"Humane prison management"
May 2007 - October 2008

European Commission, Tirana, in the context of the CARDS 2004
program

Albanian Helsinki Committee, Dutch Agency for Correction In
stitutions

4/1]. 249 Euro
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Ky projekt kishte si géllim rritjen e pérgjegjshmérisé sé
punonjésve né fushén e paraburgimeve dhe burgjeve
shqiptare, rritjen e ndérgjegjésimit té personave me liri té
kufizuar pér té drejtat e njeriut dhe shtetin e sé drejtés né
kété fushé dhe rritjen e profesionalizmit té administratés
sé burgjeve pérmes nismave pilot.

Veprimtari konkrete pér periudhén
Janar-Mars 2007

Shérbime ligjore falas, qé iu ofruan veganérisht té
dénuarve né té gjithé territorin e Shqipérisg, té cilat
pérfshiné: késhillimet ligjore falas pér té dénuarit,
trajtimin e letrave dhe ankesave té personave té
dénuar me hegje lirie, shérbimet e linjés telefonike
dhe ndjekjet nga afér té rasteve konkrete prané
autoriteteve shtetérore pér rivendosjen e té drejtave
té shkelura té personave té dénuar me hegje lirie.

Tryezé e rrumbullakét pér sémundjet ngjitése dhe
ato té transmetueshme né institucionet e
paraburgimeve dhe burgjeve me géllim hartimin e

2007

This project aimed at increasing the accountability
of duty-holders in the penitentiary area, increasing
awareness on human rights and rule of law of
persons deprived of their liberty and increasing
prison administration capacities through pilot
initiatives.

Concrete actions during the period
January-March 2007

Free legal aid services were offered to
especially prisoners all over the territory of
Albania which embraced free legal counseling
of prisoners, treatment of letters and
complaints, call line services and follow-up of
the concrete cases with state authorities to
redress the violated right of persons deprived
of their liberty.

table

transmittable diseases in penitentiary

A round on infectious and

institutions which aimed at introducing and
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njé politike shqiptare dhe té njé plani veprimi pér
sémundjet ngjitése dhe ato té transmetueshme né
kéto institucione.

Ribotimi i manualit té njé praktike té miré 'Si té
béjmé normat e zbatueshme', né 1800 kopje pér
administratén e burgjeve.

Dhurimi nga KShH-ja pér bibliotekat e institucioneve
té paraburgimeve dhe burgjeve té 1814 librave té
ndryshém, me vleré reale prej 910.310 leké. Késaj
nisme iu bashkuan dhe aktoré té ndryshém, si: Zyra
e Késhillit té Europés né Tirang, Avokati i Popullit,
UNICEF, ACHR, CRCA, AGHR, Qendra pér
Iniciativat Ligjore dhe Shogérore dhe shtépi botuese
té mirénjohura, si: Cabej, Omsca-1, Ombra GVG dhe
Dudaj, té cilat dhuruan njé sasi té caktuar librash nga
fondet e tyre.

Rezultate té menjéhershme

Shérbime té ndihmés ligjore falas iu ofruan pér heré
té paré personave té dénuar me hegje lirie.
Ndérhyrje konkrete dhe té shpejta u ndérmorén
nga autoritetet pérkatése shtetérore duke ndjekur
sugjerimet e KShH-sé.

Akses né rritje té personave té dénuar me hegje
lirie dhe té familjaréve té tyre ndaj shérbimeve
té ofruara nga KShH-ja, si: linja telefonike, trajtim
i kérkesé-ankesave, késhillimet ligjore falas dhe
njé numér publikimesh né kété fushé pér kéta
qytetaré.

Activity of AHC according the projects

drafting an Albanian policy and plan of action
on infectious and transmittable diseases in
these institutions.

Republishing the good practice manual “Making
standards work” in 1800 copies for the prison
administration.

AHC donated to the penitentiary institutions’
libraries 1814 books with a real value of 910310
lek Different actors joined this initiative such
as the Council of Europe office in Tirana,
People’s Advocate, UNICEF, ACHR, CRCA,
AGHR, Center for Civic and Legal Initiatives
and well-known publishing houses such as
Cabej, Omsca- 1, Ombra GVG and Dudaj which
donated a certain amount of books from their
own funds.

Immediate results
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For the first time, free legal aid services were
offered to prisoners.

Immediate and concrete interventions were taken
by the respective prison authorities following
AHC suggestions.

There is an increase of access of persons deprived
of their liberty to services provided by AHC such
as call line, letters and complaints, direct contacts
with the family members of these citizens, direct
contacts through legal counseling with persons
deprived of their liberty in prisons and pre-trial
detention facilities and different publications in this

area;
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Pajisja pér heré té paré e autoriteteve té larta té
burgjeve me njé plan veprimi pér trajtimin e
sémundijeve ngjitése dhe atyre té transmetueshme
né kéto institucione. Ky plan mbetet té zbatohet

neé té ardhmen.

Projekti:

Periudha e zbatimit:
Financuar nga:
Zbatues:

Shuma e financuar:

Project:

Implementation period:
Financed by:
Implemented by:

Total Budget:

2007

HELSINKIT

COMMITTEE

For the first time high prison authorities were
equipped with a plan of action related to the
treatment of infectious diseases and transmissible
diseases in these institutions. It remains to follow
and implement this action plan by the respective

authorities.

"Reforma e burgjeve dhe shoqgéria civile né Shqipéri" - Monitorimi dhe
respektimi i té drejtave té njeriut né vendet e paraburgimit dhe burgjet
né Shqipéri, dhe rritja e shkallés sé ndérgjegjésimit dhe e njohurive pér
té drejta e njeriut dhe shtetin e sé drejtés né kété fushé

maj 2006 - mars 2007
Komiteti Suedez i Helsinkit
Komiteti Shqiptar i Helsinkit
55.050 Euro

"Prison Reforms and Civil Society in Albania" - Monitoring the Respect
of Human Rights in Prisons and Pre-Detention Sites in Albania, and En
hancing Awareness and Recognition of Human Rights and Rule of Law in

this Area

May 2006 - March 2007
Swedish Helsinki Committee
Albanian Helsinki Committee

55.050 Euro
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Ky ishte njé projekt njévjecar i fokusuar né monitorimin e
vazhdueshém té zbatimit té standarteve ndérkombétare si
dhe té legjislacionit vendas né vendet e paraburgimit dhe né
burgjet shqiptare, ofrimin e kritikés ligiore pér projektligjet
dhe aktet nénligjore né kété fushé tek autoritetet pérkatése
shtetérore, trajtimin e ankesave té personave té dénuar me
hegje lirie dhe ofrimin e ndihmés ligjore falas dhe ndihmés
sé dhéné institucionit té paraburgimit té Lezhés pér njé
menaxhim té miré té keétij paraburgimi.

Veprimtari konkrete

Gjaté periudhés mars-maj 2007 KShH-ja
ndérmori njé raund vézhgimesh né institucionet
e paraburgimit né Tirané (até né rrugén “Jordan
Misja”), Korgcé dhe Berat dhe né burgjet né Kruje,
Rrogozhing, Peqin, Lezhé dhe Tepelené. Njeé raport
i hollésishem me gjetjet dhe sugjerimet pérkatése
u paragqit prané Ministrisé sé Drejtésisé, Drejtorisé
sé Pérgjithshme té Burgjeve dhe prané
institucioneve té vézhguara.
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Activity of AHC according the projects

This was a one year project focusing on the continuous
monitoring of the international standards and national
legislation in Albanian pre-trial detention facilities an
prisons, offering legal critique to project laws and by
laws in this area, treatment of requests and complains
of persons deprived of their liberty and offering them
free legal aid as well as support given to the Lezha pre-
trial detention for a good management of this pre-
detention.

Concrete actions

During March-May 2007, AHC undertook a
round of monitoring in pre-trial detention
facilities Jordan Misja in Tirana, Korca, Berat and
in prisons such as Kruja, Rrogozhina, Peqin,
Lezha, Tepelena. A detailed report with findings
and recommendations were submitted to the
Ministry of Justice and the General Directorate
of Prisons and all the pre-trial detention facilities
monitored.
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lu ofruan shérbime ligjore falas vecanérisht té
dénuarve né té gjithé territorin e Shqipérisé té cilat
perfshiné: késhillimet ligjore falas pér té dénuarit,
trajtimin e letrave dhe té ankesave té personave té
dénuar me hegje lirie, shérbimet e linjés telefonike
dhe ndjekjet nga afér té rasteve konkrete prané
autoriteteve shtetérore pér rivendosjen e té drejtave
té shkelura té personave té dénuar me hegje lirie.
Tri sesione pune me punonjésit e rolit bazé me
uniformé té regjimit té brendshém, drejtuesit e nivelit
té mesém dhe punonjésit civilé té seksionit té
paraburgimit té institucionit té burgut né Lezhé.
Njé tryezé e rrumbullakét pér sistemin e lejeve
né institucionet e paraburgimeve dhe té burgjeve
shqiptare. Qéllimi kryesor i késaj tryeze ishte
diskutimi i disa ¢éshtjeve dhe hartimi i disa
sugjerimeve té réndésishme pér garantimin e njé
sistemi lejesh té unifikuar, sistematik dhe gqé duhet
té funksionojé normalisht né kéto institucione.

Free legal aid services were offered to
especially prisoners all over the territory of
Albania which embraced free legal counseling
of prisoners, treatment of letters and
complaints, call line services and follow-up of
the concrete cases with state authorities to
redress the violated right of persons deprived
of their liberty.

Three working sessions primarily targeting the
basic uniform staff of the internal regime of this
institution as well as middle management and
civil staff of the pre-trial wing.

A round table on the leave system in the
penitentiary institutions which aimed at discussing
this issue and draft some main recommendations
to guarantee unified, systematic and normal
functioning of the leave system in the penitentiary
institutions.
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Activity of AHC according the projects

Rezultate té menjéhershme Immediate results

Falé presionit dhe lobimit té KShH-sé dhe té
gjithé aktoreve né kété fushé u mundésua
transferimi i vendeve té paraburgimit nga varésia
e Ministrisé sé Brendshme né até té Ministrisé
sé Drejtésisé.

Njé pjesé e sugjerimeve konkrete ligiore t&é KShH-
sé dhe aktoréve té tjeré, pérfshiré edhe ato pér
sistemin e lejeve, u béné pjesé integrale e ndryshimeve
ligiore té ligjit “Pér té drejtat dhe trajtimin e
personave té dénuar me burgim”.

Akses né rritje té personave té dénuar me hegje
lirie dhe familjaréve té tyre ndaj shérbimeve té
ofruara nga KShH-ja, si: linja telefonike, trajtim i
kérkesé-ankesave, késhillime ligjore falas dhe njé
numér publikimesh né kété fushé pér kéta
qytetarée.

Personeli i institucionit té burgut Lezhé vlerésoi
ndihmén dhe ekspertizén e dhéné dhe po bén
pérpjekje pér té ndértuar njé klimé té sigurt né

Thanks to the lobbying and pressure exerted through
all these years from AHC and all active actors in this
area, the transference of the pre-trial detention facilities
took place from the dependency of the Ministry of
Interior to that of the Ministry of Justice.

A considerable part of the legal suggestions offered by
AHC and other actors, including here those on the
leave system, were integral part of the draft
amendments of the law “For the rights and treatment
of the convicted persons with imprisonment’”.
There is an increase of access of persons deprived of
their liberty to services provided by AHC such as call
line, letters and complaints, direct contacts with the
family members of these citizens, direct contacts
through legal counseling with persons deprived of their
liberty in prisons and pre-trial detention facilities and
different publications in this area.

The personnel of the Lezha institution highly appreciated
the support and expertise given and efforts were made

institucion. to create a safe climate in this institution.

Projekti: “Drejtimi i paraburgimit nga kéndvéshtrimi i té drejtave té
njeriut”

Periudha e zbatimit: maj 2006 — maj 2007

Financuar nga: Fondi i Demokracisé dhe té Drejtat e Njeriut, Departamenti
i Shtetit, SH.B.A

Zbatues: Komiteti Shqgiptar i Helsinkit

Shuma e financuar: 50,000 $

Project: “A Human Rights Approach To Pre-Detention Man agement”

Implementation period: May 2006 - May 2007

Financed by: Democracy and Human Right, State Department, U.S.A.

Implemented by: Albanian Helsinki Committee

Total Budget: 50,000 %
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Objektivat e veprimit

Pérmirésimi i respektimit té té drejtave té minoriteteve né
pérgjithési, minoritetit Rom dhe komunitetit Egjyptian né
ményré té vecantgé; kontribuimi né procesin e pérmirésimit
té legjislacionit shqgiptar dhe zbatimit té tij lidhur me té
drejtat e minoriteteve; rritja e aksesit té minoriteteve né
vendimarrjen vendore; mobilizimi i minoritetit Rom dhe
komunitetit Egjyptian pér njé lobim mé té miré né nivel
gendror dhe vendor pér té drejtat tyre.

Veprimtarité e realizuara

Monitorimi i legjislacionit shqiptar dhe zbatimit té
rekomandimeve té organizatave té huaja lidhur me
té drejtat e minoriteteve (kryesisht Raporti Il i
Komisionit Evropian kundér racizmit dhe
Intolerancés (ECRI), zbatimi i MSA-sé dhe
rekomandimeve té dhéna né opinionin e Komitetit
Keéshillimor drejtuar shtetit shqgiptar lidhur me
zbatimin e Konventés Kuadér pér Mbrojtjen e
Pakicave Kombétare).

2007

Action objectives

Improving respect for the rights of minorities in general,
and the Roma minority and the Egyptian community in
particular; contributing to the process of improving Al-
banian legislation and its implementation with regard to
minority rights; increasing minorities’ access to local de-
cision making; mobilizing the Roma minority and Egyptian
community for better lobbying at the central and local
level for their rights.

Conducted activities

Monitoring Albanian legislation and the implemen-
tation of recommendations by foreign institutions
regarding minority rights (mainly Report Il of the
European Commission against Racism and Intol-
erance (ECRI), implementation of the SA Agree-
ment and recommendations in the opinion of the
Advisory Committee to the Albanian state regard-
ing the implementation of the Framework Con-
vention for the Protection of National Minorities).
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Pérgatitja e njé pérmbledhjeje me rekomandimet
pérkatése.

Vendosja e kontakteve dhe nénshkrimi i
marréveshjeve me késhillat bashkiaké té bashkive:
Tirang, Elbasan, Fier dhe Gjirokastér.

Informimi i publikut pér rolin e tij né geverisjen
vendore mes emisioneve televizive lokale né
bashkité Elbasan, Fier dhe Gjirokastér .

Trajnimi i aktivistéve té KShH-sé me té drejtat e
minoriteteve
Anketimi i
administratés bashkiake dhe késhillave bashkiake

qytetaréve dhe vetvlerésimi i

Pjesémarrja né grupin e punés té ngritur prej
Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe ofrim
ekspertize né monitorimin e zbatimit té
rekomandimeve té ECRI-t

Ofrimi i mendimeve ligjore pér projektligjin kundér
diskriminimit né Shqipéri.

Trajnim i gazetaréve lidhur me parandalimin e
diskriminimit dhe c¢éshtjet qé lidhen me
minoritetin Rom dhe komuntietin Egjyptian, né
median e shkruar dhe até elektronike.

Trajnim i pérfagésuesve té organizatave egjyptiane
me qgéllim rritjen e kapaciteteve té tyre pér té
lobuar pér té drejtat e kétij komuniteti.
Veprimtari té pérbashkéta lobuese me pérfagésues
té shoggérisé civile né mbrojtje té té drejtave té
minoriteteve né pérgjithési dhe atij Rom dhe
egjyptian né ményré té vecanté.

Tryezé e rrumbullakét pér forcimin e
bashképunimit té shoggérisé civile me institucionet
shtetérore pér njé lobim mé té miré pér té drejtat
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Activity of AHC according the projects

Preparation of a summary of relevant recommen-
dations.

Establishment of contacts and signing of agree-
ments with the municipal councils of the munici-
palities in Tirang, Elbasan, Fier, and Gjirokastér.
Informing the public about its role in local gov-
ernment through programs on local TV stations
in the municipalities of Elbasan, Fier and
Gijirokastér.

Training of AHC activists on minority rights.
Surveying citizens and self-assessment of the
municipal administration and municipal councils.
Participation in the working group established by
the Ministry of Foreign Affairs and provision of
expertise in monitoring implementation of ECRI
recommendations.

Offering legal opinions on the draft law against
discrimination in Albania.

Training of reporters regarding the prevention of
discrimination and issues related to the Roma
minority and the Egyptian community in the print
and broadcast media.

Training of representatives of Egyptian organiza-
tions in order to build their capacities for lobby-
ing for the rights of the community.

Joint lobbying activities with representatives of
the civil society in defense of the rights of mi-
norities in general and the Roma minority and the
Egyptian community in particular.

Round table discussion about strengthening co-
operation of the civil society with state institu-
tions for better lobbying for minority rights in
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e minoriteteve né pérgjithési dhe atij Rom dhe
Egjyptian né ményré té vecanté.

Rezultate té€ menjéhershme

Pérgatitja e katér raporteve me gjetjet kryesore
dhe rekomandimet pérkatése pér rritjen e aksesit
té minoriteteve né organet e geverisjes vendore
né rrethet objekt studimi.

Punonijésit e bashkisé dhe té Késhillave bashkiaké
kané njé informacion mé té ploté lidhur me
nevojat e komuniteteve té bashkité e tyre.

Roli i organizatave Rome, Egjyptiane dhe aktoréve
lokalé té shoggérisé civile éshté rritur.
Pérditésimi i KShH-sé lidhur me ndryshimet ligjore
qgé afektojné minoritetet né pérgjithési dhe até Rom
e komunitetin Egjyptian né ményré té vecanté;
Zgjerimi i rrethit té aktivistéve té KShH-sé né nivel
vendor dhe ngritja e kapaciteteve té tyre;

Rritja e bashképunimit té KShH-sé me shogériné
civile né pérgjithési dhe organizatat e minoriteteve

né ményré té vecanté;

2007
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general and those of the Roma and Egyptian ones
in particular.

Immediate results

Preparation of four reports of main findings and
relevant recommendations for increasing minori-
ties’ access to local government bodies in the dis-
tricts that were the target of this study.
Employees of municipalities and municipal coun-
cils have more complete information regarding the
needs of communities in their municipalities.
The role of Roma and Egyptian organizations, and
local civil society actors, increased.

AHC’s updating with legal changes affecting mi-
norities in general and the Roma minority and
Egyptian community in particular.

Expansion of AHC activists’ network at the local
level and building their capacities.

Increasing AHC cooperation with the civil soci-
ety in general and minority organizations in par-
ticular.




20 gazetaré u trajnuan lidhur me parandalimin e
diskriminimit dhe té drejtat e minoriteteve;

Disa organizata Egjyptiane u asistuan pér té bére
njé lobim mé té miré né drejtim té mbrojtjes sé

té drejtave té kétij komuniteti.
Gjetjet kryesore té projektit

Eshté béré progres né pérmirésimin e legjislacionit né fushén
e minoriteteve dhe pérmbushjen e rekomandimeve té
organizatave ndérkombétare né kété fushé. Aksesi i
minoritetit rom né organet e geverisjes vendore éshté i ulét.
Organizatat Rome dhe Egjyptiane kané nevojé té forcojné
kapacitetet e tyre; promovimi i minoriteteve né media ka
nevojé té rritet. Roli i shogérisé civile né promovimin dhe
mbrojtjen e té drejtave té minoriteteve ka nevojé té fugizohet.

Projekti:

Financuar:
Periudha e zbatimit:

Shuma e financimit:

Project:

Funded by:
Implementation period:

Funding:
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Activity of AHC according the projects

20 reporters were trained on the prevention of
discrimination and minority rights.

Some Egyptian organizations received assistance
for better lobbying for protecting the community’s

rights.
Main findings of the project

Progress was made in improving legislation in the area of
minorities and the fulfillment of recommendations by in-
ternational organizations in this area. The Roma minority
access to local government bodies is still low. Roma and
Egyptian organizations need to enhance their capacities;
minority promotion in the media needs to grow. The civil
society’s role in promoting and protecting minority rights
needs to be empowered.

“Rritja e rolit té shoqérisé civile dhe institucioneve
shtetérore pér promovimin dhe respektimin mé té miré
té té drejtave té minoriteteve”™

CORDAID Nr. 432 / 8053 C
prill 2007- gershor 2008
60.000 Euro

"Increasing the role of the civil society and state insti
tutions in the promotion of and better respect for mi

nority rights"

CORDAID No. 432 / 8053 C

April 2007- June 2008

60.000 EURO
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Objektivat e veprimit

Mbrojtja e té drejtave té emigrantéve shqiptaré, shtetasve té
kthyer nga vende té treta dhe personave pa shtetési né
kuadér té Marréveshjes sé Ripranimit; monitorimi i
respektimit té té drejtave té emigrantéve shqiptaré né kontakt
me autoritetet shtetérore shqiptare dhe ato té shteteve fqinj
né kufi me Shqipéring; rritja e kapaciteteve profesionale té
medias shqiptare lidhur me céshtjen e diskriminimit; rritja e
ndérgjegjésimit té viktimave té shkeljeve té té drejtave té
njeriut né kété fushé lidhur me mekanizmat mbrojtés té tyre;
fuqizimi i rolit té aktoréve té shogqgrisé civile né rajon pér
ofrimin e kontributit té tyre pér respektimin mé té mire té
té drejtave té emigrantéve té punésuar né Shqipéri dhe Gregqi.

Veprimtarité e zhvilluara:

Vézhgimi i pikave kufitare lidhur me respektimin e
té drejtave té gytetaréve nga policia e kufirit.
Botimi i tre suplementeve me materiale
informuese pér ¢éshtje té emigracionit té drejtat
e emigrantéve.

2007

Action objectives

Protection of the rights of minorities, persons returned
from third countries, and persons without citizenship in
the context of the Readmission Agreement; monitoring
respect for the rights of Albanian emigrants in contact with
Albanian state authorities and those of countries on the
border with Albania; increasing the professional capacities
of the Albanian media regarding discrimination; increasing
the awareness of victims of human rights violations in this
area with regard to defense mechanisms for them; em-
powering the role of civil society actors in the region for
offering their contribution to better respect for the rights
of emigrants employed in Albania and Greece.

Conducted activities:

Monitoring border crossing points to observe
respect for citizens’ rights by border police.
Publication of three supplements of informative
materials on issues of emigration and emigrants’
rights.
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Vézhgimi i respektimit té té drejtave té emigrantéve
shqiptaré né Greqi, mes takimeve me shoqatat e
emigrantéve shqiptaré né Gregqi, trajtimit té
problemeve me pérfagésuesit e shtetit shqiptar,
takimeve me autoritetet vendase dhe pérfagésues
shqgiptar.

Takime me pérfagésues té institucioneve shqiptare
pér trajtimin e shtetasve shqgiptaré gé ndalohen pér
kalim té paligjshém té kufirit dhe té dénuar né vendet
e tjera.

Bashképunim i KShH-sé me Monitoruesin Grek té
Helsinkit pér trajtimin e rasteve té shkeljeve té té
drejtave té emigrantéve shqiptaré né Greqi dhe
paraqitja e rasteve té shkeljeve té té drejtave té tyre
para gjykatave greke dhe kur éshté e nevojshme né
Gjykatén Europiane té té Drejtave té Njeriut.

Rezultatet e projektit

Botimi i njé raporti pér secilin vend té monitoruar
dhe adresimi i problemeve te autoritetet pérkatése.
Disa prej rekomandimeve té KShH té adresuara jané
vlerésuar si plotésimi i pjesés mé té madhe té pikave
té kalim-kufirit me personel femér né pérputhje
me rekomandimin e KShH.

Falé publikimit té suplementeve né median e shkruar,
lexuesi éshté informuar mé miré pér c¢éshtjet e
emigracionit dhe politikat emigratore.
Bashképunimi i KShH-sé me organizata vendase dhe
jashté vendit qé punojné pér té drejtat e emigrantéve
jané forcuar.

Vendosja e kontakteve me organizatat shqiptare té
té drejtave té njeriut gé mbrojné té drejtat e

Activity of AHC according the projects

Monitoring respect for the rights of Albanian citi-
zens in Greece, through meetings with associa-
tions of Albanian emigrants in Greece, addressing
problems with Albanian authorities, meetings with
local authorities and Albanian representatives.
Meetings with representatives of Albanian insti-
tutions on the treatment of Albanian citizens de-
tained for illegal border crossings and convicted
in other countries.

Cooperation of AHC with the Greek Helsinki
Monitor on the treatment of cases of violations
of the rights of Albanian emigrants in Greece
and the presentation of cases of violations of
their rights before Greek courts and, when
necessary, the European Court of Human
Rights.

Project results
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Publication of a report on each monitored place
and raising problems with relevant authorities.
Some of the recommendations submitted by
AHC have been met, such as equipping the ma-
jority of border crossing points with female per-
sonnel in keeping with AHC’s recommendation.
Thanks to the publication of supplements in the
print media, readers were better informed about
issues of emigration and migratory policies.
AHC’s cooperation with local and foreign organi-
zations working on emigrants’ rights was strength-
ened.

Establishment of contacts with Albanian human
rights organizations protecting the rights of emi-
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emigrantéve né Greqi, me autoritetet shtetérore
greke, Avokatin e Popullit Grek pér adresimin e
rasteve dhe shqgetésimeve gé kané té béjné me
trajtimin e emigrantéve shqiptaré né Greqi.

Njé ceéshtje kundér Greqisé pér keqtrajtim té njeé
emigranti shqiptar e pérfagésuar nga Partneri né
projekt, Monitoruesi Grek i Helsinkit u fitua né
GJEDN].

Gjetjet kryesore

Ka progres lidhur me legjislacionin né fushén e politikave
emigratore; infrastruktura e vendeve té kalimit té kufirit ka
pérmirésime, por ende nuk mundéson trajtimin sipas
standarteve té personave té kthyer: ka nevojé pér krijimin e
mjediseve qé ofrojné shérbime pér fémijét graté dhe personat
gé pretendojné se jané viktima té shkeljes sé té drejtave té
njeriut. Organizatat shqiptare qé trajtojné problemet e
emigrantéve né Gregqi kané nevojé té risin kapacitetet e tyre
té pérfagésimit. Bashképunimi i tyre me pérfagésité tona
diplomatike kané nevojé té fugizohen.

Titulli i projektit:
té kthyer”

Financuar nga:

Periudha e zbatimit:

Shuma e financimit: 42.270 euro

grants in Greece, with Greek state authorities,
the Greek People’s Advocate for addressing cases
and concerns related to the treatment of Alba-
nian emigrants in Greece.

One case against Greece, regarding the maltreat-
ment of an Albanian emigrant, represented by the
project Partner, the Greek Helsinki Monitor was
won at the ECHR.

Main findings

There is progress regarding legislation in the area of mi-
gratory policies; there was improvement in the infrastruc-
ture of border crossing points, but it still does not pro-
vide for the treatment of returned persons according to
standards: there is a need for ensuring facilities that offer
services for women and children and persons claiming to
be victims of human rights’ violations. Albanian organiza-
tions addressing the problems of Albanian emigrants in
Greece need to build their representation capacities. Their
cooperation

“Respektimi i té drejtave té emigrantéve shqiptaré dhe personave

Komiteti Norvegjez i Helsinkit (NHC 0/06)
qershor 2006 - prill 2007

Project: "Respect for the rights of Albanian emigrants and returned persons"
Funded by: Norwegian Helsinki Committee (NHC 0/06)

Implementation period: June 2006 - April 2007

Funding: 42.270 Euro
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Objektivat e veprimit

Respektimi mé i miré i té drejtave té emigrantéve shqiptaré
né kontakt me autoritetet shtetérore shqiptare dhe ato té
shteteve fqginj né kufi me Shqipériné mes rritjes sé aksesit té
tyre té sherbimet, ndérgjegjésimit té tyre lidhur me
mekanizmat mbrojtés té té drejtave té njeriut; monitorimi i
hapave dhe progresit té béré né kuadér té pérmbushjes sé
objektivave pér integrimin europian té Shqipérisé né fushén
e politikave té emigracionit dhe menaxhimit té kufijve; ofrimi
i rekomandimeve konkrete pér pérmirésimin e projektligieve
pér garantimin e emigracionit té ligishém né pérputhje me
standartet e té drejtave té njeriut dhe ato ndérkombétare;
forcimi i rolit t&¢ KShH-sé si aktor i shogérisé civile dhe
bashképunimit me aktoré té tjeré té shogeérisé civile qé
punojné né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té emigrantéve

Veprimtarité e kryera

Vézhgime i pikave kufitare pér té ndjekur zbatimin e
rekomandimeve pérkatése.
Bashképunimi me Monitoruesin Grek té Helsinkit
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Activity of AHC according the projects

Action objectives

Better respect for the rights of Albanian emigrants in
contact with Albanian state authorities and those of
neighboring countries on the border with Albania by
increasing their access to services, making them aware
of defense mechanisms for human rights; monitoring
the steps and progress made in the context of fulfilling
the objectives for Albania’s European integration in the
area of emigration policies and border management;
offering concrete recommendations for improving draft
laws to guarantee legal emigration in accordance with
international human rights standards; strengthening
AHC’s role as civil society actor and cooperation with
other civil society actors working in the area of pro-
tection of emigrants’ rights.

Conducted activities

Monitoring border crossing points to observe
implementation of relevant recommendations.
Cooperation with the Greek Helsinki Monitor on
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pér trajtimie e rasteve té shkeljes sé té drejtave té
shtetasve shqgiptaré né Greqi.

Ofrimi i ndihmés ligjore pér trajtimin e ankesave pér
shkelje té té drejtave té emigrantéve shqiptaré dhe
personave té kthyer pérmes késhillimit ligjor
Ofrimi i ekspertizés pér projektligjin “Pér té huajt”
dhe “Pér kontrollin dhe mbikqyrjen e kufirit
shtetéror” paré nga kéndvéshtrimi i pérputhjes sé
tyre me standartet e té drejtave té njeriut.
Monitorime i medias sé shkruar lidhur me ¢éshtjet
e té drejtave té emigrantéve.

Veprimtari sensibilizuese pér respektim mé té miré
té té drejtave té emigrantéve shqiptaré mes medias
sé shkruar dhe reagimeve publike.

Forcimi i bashképunimit me organizatat qé veprojné
né fushén e té drejtave té emigrantéve

Rezultatet e projektit

Bashképunimi i KShH-sé me aktoré kombétaré dhe
vendore gé veprojné né fushé éshté mé i forcuar
dhe mé i kordinuar.

Aksesi i emigrantéve te KShH dhe shérbimet e tij
éshté rritur.

Advokimi i KShH-sé tek institucioneve pérgjegjése
shtetérore lidhur me respektimin e té drejtave té
qgytetaréve gé kalojné pikat kufitare té vendit toné
éshté rritur.

Adresimi i pérfundimeve té monitorimeve dhe ofrimi
i rekomandimeve pér pérmirésimin e té drejtave té
njeriut

Dy ekspertiza té ofruara lidhur me projektligie né
fushé.
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treating cases of violations of Albanian citizens’
rights in Greece.

Offering legal assistance for the treatment of com-
plaints about violations of Albanian emigrants’ rights
and returned persons through legal counseling.
Offering expertise on the law “On foreigners” and
“On the control and supervision of the state bor-
der,” seen from the standpoint of their compli-
ance with human rights standards.

Monitoring of the print media regarding issues of
emigrants’ rights.

Sensitizing activities for better respect for the
rights of Albanian emigrants through the print
media and public reactions.

Strengthening cooperation with organizations ac-
tive in the area of emigrants’ rights.

Project results

AHC cooperation with national and local actors
active in the area is stronger and more coordi-
nated.

Emigrants’ access to AHC and its services has
increased.

AHC advocacy with responsible state institu-
tions on respect for the rights of citizens cross-
ing the country’s border crossing points has in-
creased.

Addressing conclusions of monitoring missions
and offering recommendations for improving
human rights.

Expertise offered on two draft laws in this
area.



Pérfundimi me sukses i dy ¢éshtjeve té emigrantéve
shgiptaré kundér shtetit Grek, té ndjekura nga
Monitoruesi Grek i Helsinkit né bashképunim me
KShH dhe té paragitura né GJEDN].

Gjetjet kryesore

Kontaktimi dhe mbajtja e kontakteve me organizatat e té
drejtave té njeriut né Greqi dhe sidomos né lItali paraget
véshtirési. Né rastet e trajtimit té rasteve té shkeljes sé té
drejtave té emigrantéve shqiptaré né Greqi ka véshtirési né
mbledhjen e provave dhe déshmive. Lévizjet nga detyra e
punonjésve té policisé kufitare dhe ndryshimi i pikave té
kontaktit ndikon né cilésiné e stafit dhe rritjen e kapaciteteve
té tyre.
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Activity of AHC according the projects

Successful conclusion of two cases of Albanian
emigrants against the Greek State, followed by the
Greek Helsinki Monitor in cooperation with AHC
and presented to the ECHR.

Main findings

Contacting and keeping contacts with human rights or-
ganizations in Greece and especially in Italy poses diffi-
culties. In cases of violations of the rights of Albanian
emigrants in Greece, there are difficulties in collecting
evidence and testimonies. Replacement of border po-
lice officers and changing contact points has an impact
on the quality of the staff and increasing their capacities.
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Publikime te KSHH-sé
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Né kuadér té informimit dhe sensibilizimit té publikut,
gjaté vitit 2007, KShH-ja pérgatiti dhe béri publike
raporte, studime, vlerésime né fusha té té ndryshme té té
drejtave té njeriut ku KShH-ja ka vepruar gjaté vitit 2007.
disa prej publikimeve jané:

Respektimi i té drejtave té té miturve né
procesin penal

Studimi pérfshin vlerésimin e respektimit té té drejtave
té té miturve né gjykatat e rretheve gjyqésore: Tirang,

Studm i vendimave penale té farmis s prend
12 giykatave @ rretheve gjygésons, 2005-2006

2007

In the context of informing and sensitizing the public,
during 2007, AHC prepared and made public reports,
research studies, and assessments in different areas of
human rights in which AHC had worked on during 2007.
Some of the publications were:

Respect for juveniles’ rights in penal
processes

The study includes the assessment of respect for ju-
veniles’ rights in the judicial district courts of: Tirang,

OBSERVANCE

OF THE RIGHTSOFJUVENII.E
OFEOE I CHMIL ROCERDNG




Shkodgér, Fier, Elbasan, Gjirokastér, Vloré dhe Korgé pér
vitin 2005 dhe njé pjesé té vitit 2006. Studimi pérmban
pérfundime dhe rekomandime pér respektimin e té
drejtave té té miturve né proceset penale dhe nevojén
pér pérmirésimin e legjislacionit lidhur me sistemin e
drejtésisé penale pér té mitur.

Studim i politikave pér minoritetet dhe
strategjité e financimit né Shqipéri

Botimi sjell pér lexuesin politikat dhe veprimet e té gjithé
aktoréve shqiptaré dhe té huaj qé ndikojné drejtpérdrejté
né pérmirésimin e respektimit té té drejtave té komuniteteve
Rome dhe Egjyptiane né Shgqipéri. Studimi synon t’i japé
lexuesit dhe organizatave/individéve gé punojné pér
minoritetin Rom dhe komunitetin Egjyptian, mé shumé
informacion dhe njé bazé té dhénash pér projektet dhe
programet gé jané zbatuar gjaté periudhés 2003-2006.
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Tirané 2007

8l

Ahc publications

Shkodér, Fier, Elbasan, Gjirokastér, Vloré and Korgé
for 2005 and part of 2006. It includes conclusions and
recommendations for respecting the rights of juveniles
in penal processes and the need to improve legislation
regarding the penal justice system for juveniles.

Study of minority policies and funding
strategies in Albania

The publication brings readers the policies and actions
of all Albanian and foreign actors that have a direct im-
pact on the improvement of the rights of Roma and
Egyptian communities in Albania. The study seeks to
provide readers and organizations/individuals working
for the Roma minority and the Egyptian community
more information and a database on projects and pro-
grams implemented during the period 2003-2006.
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Respektimi i té drejtave té€ minoriteteve né
Bashkiné Korcé

Bazuar né studimin e kryer gjaté periudhés janar-dhjetor
2006, né bashkiné e Korgés lidhur me respektimin e té
drejtave té minoriteteve né nivel vendor dhe evidentimit
té mundésive pér zhvillimin e tyre u pérgatit raporti me
gjetjet kryesore té studimit. Ky botim do té ndihmojé
aktorét e interesuar pér té njohur aksesin e minoriteteve
dhe grupeve té ndryshme né bashkiné e Korgés dhe pér
té hartuar strategji dhe politikat pérkatése.

o\t D‘REJTAVE TE MINOR[TETEVE
AT BASHKIA E KORCES

.}:9

TIRANE, 2007

report /

Respect for the rights of minorities in the
Korgé Municipality

Based on the study conducted during the period January-
December 2006 at the Korgcé Municipality regarding re-
spect for the rights of minorities at the local level and high-
lighting opportunities for their development, the AHC pre-
pared the report on the main findings of the study. This
publication will help actors interested in knowing the level
of access of minorities and different groups Korgé Munici-
pality and in drafting relevant strategies and policies.
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Ribotimi i librit “Si t’i béjmé normat e
zbatueshme”

Pér t’i ardhur né ndihmé administratés sé burgjeve si edhe
té gjithé aktoréve gé punojné né fushén e mbrojtjes sé té
drejtave té njeriut né burgje dhe paraburgime, KShH
rribotoi librin “Si t'i béjmé normat e zbatueshme”. Ky
manual paraqget njé pérshkrim té rregullave té OKB-sé
mbi kushtet e burgjeve dhe trajtimin e té dénuarve si dhe
shpjegon vlerén dhe kuptimin e tyre.

Respektimi i té drejtave té personave né
vendet e paraburgimit

Botimi paraqget pérfundimet e dala nga vézhgimet e kryera
nga KShH-ja né vendet e paraburgimit gjaté periudhés
korrik-dhjetor 2006, gjetjet kryesore dhe rekomandimet
e KShH-sé pér pérmirésimin e situatés sé té drejtave té
njeriut né vendet e paraburgimit.

Si t'i béjmé
normat
té zbatueshme

nijé manual ndérkomb#tar mbi nj8 praktiks t8 miré burgu
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Ahc publications

Republication of the book “Making norms
enforceable”

To help the prison administration and all actors work-
ing in the area of protection of human rights in prisons
and detention facilities, AHC republished the book
“Making norms enforceable.” The manual presents a
description of UN rules on conditions in prisons and
the treatment of convicts and also explains their value
and meaning.

Respect for the rights of persons in
detention facilities

The publication presents the conclusions emerging from
observation missions conducted by AHC in detention
facilities during the period July-December 2006, and the
main findings and recommendations of AHC for improv-
ing the situation of human rights in detention facilities.
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Publikimi i fletépalosjes pér procesin
zgjedhor

Né prag té zgjedhjeve vendore té 18 shkurtit 2007, KShH
publikoi njé fletépalosje mbi procesin zgjedhor dhe té
drejtat e votuesve né keété proces. Fletépalosjet u
shpérndané né té gjithé vendin si dhe né median e shkruar
té pérditshme.

Publikimi i katér suplementeve né median
e shkruar té pérditshme lidhur me
procesin zgjedhor

Gjaté muajit shkurt 2007 KShH publikoi katér suplemente né
median e shkruar té pérditshme, ku u dha informacion pér
¢éshtje té ndryshme gé kané té béjné me procesin zgjedhor.

Publication of a leaflet on the electoral
process

On the eve of the local elections of February 18, 2007,
AHC published a leaflet on the electoral process and
voters’ rights in the process. The leaflets were distrib-
uted throughout the country and in the daily print me-
dia.

Publication of four supplements in the
print daily media on the electoral
process

During February 2007, AHC published four supple-
ments in the daily print media offering information on
different issues related to the electoral process.
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Komitetl Shqiptar i Helsinkit

Njoftim

Té nderuar zgjedhés!

Pér ¢do parregullsi qé vini re gjaté
fushatés zgjedhore dhe gjaté procesit té
votimit, lutemi t& kontaktoni Komitetin

Shaqiptar té Helsinkil né adresat:

Komiteti Shgiptar i Helsinkit
Adresa: Rr."Gjin Bue Shpata”
Pall 5/1, ap. 4, Tirané.
Tel & fax 04 233671
E-mail: office@ahc.org.al
Web page: www.ahc.org.al
Kutia postare nr. 1752



Raporti i monitorimit té zgjedhjeve pér
organet e geverisjes vendore

Né pérfundim té vézhgimeve té zgjedhjeve vendore té
18 shkurtit 2007, u botua raport me gjetjet e
vezhgimeve té proceseve parazgjedhore, fushatés
zgjedhore, procesi i votimit dhe ai i humérimit. Raporti
péermban edhe pérfundime dhe sugjerime pér
pérmirésimin e reformés zgjedhore dhe té administrimit
té zgjedhjeve.

Pérmbledhje e rekomandimeve té
organizatave vendase dhe ndérkombétare
pér té drejtat e minoriteteve

Gjaté periudhés shtator-néntor 2007, KShH ka pérgatitur
njé raport kérkimor, i cili synon té japé njé paragqitje té
pérgjithshme lidhur me zbatimin e rekomandimeve té
Komisionit Evropian kundér Racizmit dhe Intolerancés
per periudhén janar 2005-tetor 2007 si edhe té masave
gé duhet té ishin marré né kuadér té zbatimit té planit
kombeétar pér zbatimin e Marréveshjes sé Stabilizim
Asocimit. Gjithashtu né raport trajtohen ¢éshtje té vecanta
gé lidhen me géndrimin ndaj minoritetit Rom dhe
komunitetit egjyptian, pjesémarrjen e tyre né jetén politike,
perfagésimin né institucionet publike, zbatimin e strategjisé
sé roméve, trafikimin e fémijve romé dhe egjyptiané dhe
diskriminimin bazuar né identitetin egjyptian.

Raporti u paraqit né tryezén e rrumbullakét t&é mbajtur

mé 7 dhjetor 2007 organizuar né bashképunim me
Ministriné e Punéve té Jashtme.
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Ahc publications

Report on the monitoring of elections for
local government bodies

Upon conclusion of the monitoring of the February 18,
2007, local elections, AHC published a report with the find-
ings of monitoring of the pre-election processes, the elec-
toral campaign, the voting process, and the vote count pro-
cess. The report includes conclusions and suggestions on
how to improve the electoral campaign and election ad-
ministration.

Summary of recommendations by local
and international organizations on
minority rights

During the period September-November 2007, AHC pre-
pared a research report, which seeks to give a general over-
view on the implementation of recommendations by the
European Commission against Racism and Intolerance for
the period January 2005-October 2007 and measures that
should have been undertaken in the context of implemen-
tation of the national plan on the implementation of the Sta-
bilization Association Agreement. The report also addresses
specific issues that deal with attitudes toward the Roma
minority and the Egyptian community, their participation in
political life, representation in public institutions, the imple-
mentation of the Roma strategy, trafficking of Roma and Egyp-
tian children, and discrimination based on Egyptian identity.

The report was presented at the round table discussion
held on December 7, 2007, organized at the Ministry of
Foreign Affairs.
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KOMITETI SHQIPTAR | HELSINKIT

ALBANIAN HELSINKI COMMITTEE

Publikimi i raportit final t&€ monitorimit té
ecurisé sé procesit té integrimit europian
té Shqipérisé

KShH publikon raportin final té monitorimit té ecurisé sé
procesit té integrimit europian gjaté periudhés gershor
2006-shtator 2007. Raporti bén njé analizé té progresit
té arritur pér pérmbushjen e angazhimeve té marra nga
shtetit shqiptar ndaj Marréveshjes sé Stabilizim-Asocimit,
Dokumentit té Partneritetit Europian, dhe té Planit
Kombétar pér Zbatimin e MSA-sé.

Raporti analizon mangésité dhe problemet kryesore qé
kané ndikuar né mosrealizimin né afatet e pércaktuara té
masave té parashikuara. Pér realizimin e raportit éshé
shfrytézuar informacioni i marré nga institucionet
shtetérore né nivel nivel gendror dhe lokal, organizata
vendase dhe té huaja qé kontribuojné né kété fushg,
intervistat, si dhe tryezat e rrumbullakéta me eskperté
vendas dhe ndérkombétare

Raporti i monitorimit té zgjedhjeve pér
organet e geverisjes vendore.

2007

Publication of the final monitoring report
on the progress of Albania’s European
integration

AHC published the final report of monitoring of progress
in the European integration process during the period
June 2006 — June 2007. The report analyzed progress
achieved in fulfilling engagements undertaken by the Al-
banian state toward the SA Agreement, the European
Partnership Document, and the SA Implementation Na-
tional Plan.

The report analyzed shortcomings and the main prob-
lems that led to the non-realization on the established
deadlines of envisioned measures. To realize the report,
the drafters made use of information obtained from state
institutions at the central and local level, local and foreign
organizations contributing in this area, interviews, and
round table discussions with local and international ex-
perts.

Monitoring report on the elections for
local government bodies.

86



V4

hvillimi institucional i KSHH-sé



KOMITETI SHQIPTAR | HELSINKIT

ALBANIAN HELSINKI COMMITTEE

Duke gené té ndérgjegjshém qgé pér t'u shérbyer meé miré
interesave té qytetaréve dhe pér té ofruar mbrojtjen e té
drejtave té tyre té njeriut, njé organizaté duhet té kujdeset
vazhdimisht pér nevojat e saj té brendshme, gjaté vitit 2007
KShH vazhdoi té forcojé kapacitetet financiare dhe
institucionale té organizatés; rriti praniné dhe rolin e tij
aktiv né nivelet gendrore dhe vendore, investoi kohé dhe
energji né kontaktet me median pér té kontribuar né
sensibilizimin e publikut té pérgjithshém mbi té drejtat e
tyre dhe mekanizmat mbrojtése té kétyre té drejtave,
zgjeroi, forcoi rrjetin e aktivistéve té KShH me vullnetaré
me pérvojeé né fushén e té drejtave té njeriut. Transparenca
financiare, pérmirésimi i procesit planifikues, monitorues
dhe vlerésues i projekteve dhe té vet organizatés ishin
gjithashtu né vémendje té saj.

Stafi i KShH-sg, korrespondentét dhe vézhguesit e saj u
trajnuan né fusha té tilla si: zgjedhjet dhe monitorimi i tyre,
Per ligjin “Pér masat ndaj dhunés né marrédhéniet
familjare” dhe problemet e zbatimit té tij né praktiké;

2007

Being aware of the fact that in order to better serve
citizens’ needs and offer protection for their human
rights, an organization needs to show continued care
for its internal needs, during 2007, AHC continued to
strengthen its financial and institutional capacities; in-
creased its presence and active role in central and local
levels, invested time and energy in contacts with the
media in order to contribute to sensitizing the general
public about its rights and mechanisms for protecting
those rights, expanded and strengthened the network
of AHC activists with volunteers experienced in the area
of human rights. Financial transparency, improvement
of the planning, monitoring, and evaluative process of
projects and the organization itself were also part of the
Committee’s attention.

AHC staff, correspondents, and observers received train-
ing in areas such as: elections and their monitoring, on
the law “On measures against domestic violence” and
problems of its implementation in practice;
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shérbimin avokator falas, adresimi i céshtjeve né Gjykatén
Evropiane té té Drejtave té Njeriut; teknikat e intervistimit
té qytetaréve lidhur me pjesmarrjen e minoriteteve né
organet e geverisjes vendore; metodologjia e vézhgimit
né institucione té veganta, format e komunikimit me
qytetarét, “Menaxhimi i kohés” , marrja e vendimeve
kompetente, veprime me pérgjegjési”.

Njé vemendje e vecanté iu kushtua stafit té ri,
korrespodentéve dhe aktivistéve té rinj.
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AHC’s institutional development

free advocacy services, addressing issues at the European
Court of Human Rights; techniques of interviewing citi-
zens regarding minorities’ participation in local govern-
ment bodies; the methodology of monitoring special in-
stitutions, forms of communication with citizens, “Time
management,” taking competent decisions and respon-
sible actions.”

Special attention was devoted to the new staff, corre-
spondents, and activists.
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E ardhmja e KSHH-sé



Cili do té jeté kontributi i KSHH-sé né
shogériné shqiptare né vitet ardhshme?

Pér pérmirésimin e respektimit té té drejtave té njeriut
né Shqipéri KShH —ja:

Do té kontribuojé pér pérmirésimin e legjislacionit
dhe zhvilimin e reformave institucionale me géllim
respektimin e standardave ndérkombétare té té
drejtave té njeriut.

Do té kontribuojé pér pérmirésimin e respektimit
té sé drejtés peér té zgjedhur dhe pér t'u zgjedhur.
Do té promovojé ndihmén ligjore dhe aksesin e
shtetasve te sistemi i drejtésisé.

Do té kontribuojé pér trajtimin mé té miré té
personave qé i éshté kufizuar liria duke mbajtur
parasysh standarde ndérkombétare té pranuara.
Do té kontribuojé né promovimin e njé shogérie
ku grupet e dobéta nuk do té diskriminohen dhe
ku respektimi i té drejtave té njeriut do té
pérmirésohet.

AHC’s future

What will be AHC’s contribution to the
Albanian society in the coming years?

In order to improve respect for human rights in Albania,
AHC will:

Contribute to improving legislation and the de-
velopment of institutional reforms with a view
to respecting international human rights stan-
dards;

Contribute to improving respect for the right to
elect and be elected;

Promote legal aid and citizens’ access to the jus-
tice system;

Contribute to better training of persons deprived
of their liberty, keeping in mind recognized inter-
national standards;

Contribute to promoting a society in which vul-
nerable groups are not discriminated and re-
spect for human rights is improved;
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ALBANIAN HELSINKI COMMITTEE

Do té promovojé respektimin e emigrantéve
shqiptaré dhe personave té kthyer né Shqipéri.

Né pérmbushje té misionit té tij, KSHH-ja
do té pérdoreé strategji té larmishme si:

Monitorimi proaktiv dhe reagues, raportimi mbi
shkeljet e té drejtave té njeriut

Denoncimi publik i shkeljeve té té drejtave njeriut
népérmjet konferencave té shtypit dhe
deklaratave pér shtyp.

Ndihma ligjore falas pér viktimat e shkelje té té
drejtave té njeriut

Lobim dhe advokim

Veprimtari pér té rritur kapacitetet profesionale
si: trajnime, tryeza, seminare.

takimeve té ekspertéve mbi ¢éshtje tematike.
Oponencé ligjore dhe ekspertizé pér reformat
ligiore e institucionale pér pérparimin e Shqipérisé
drejt familjes europiane.

Veprimtari sensibilizuese té publikut dhe né me-
dia.

Hartimi i raporteve alternative.

Dialogu dhe rrjetézimi me palét e interesuara,
partneré dhe bashképunétoré té tjere.
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Promote respect for Albanian emigrants and re-
turned persons.

Pursuant to its mission, AHC will use
diverse strategies, such as:

Proactive and reactive monitoring, reporting on
human rights violations;

Public denunciation of human rights violations
through press conferences and press statements;
Free legal aid for victims of human rights viola-
tions;

Lobbying and advocacy;

Activities to build professional capacities such as
training programs, round table discussions, semi-
nars;

Experts’ meetings on thematic issues;

Legal critique and expertise on legal and institu-
tional reforms for Albania’s progress toward the
European family;

Sensitizing activities for the public and through
the media;

Drafting alternative reports;

Dialogue and networking with interested parties,
partners, and other collaborators.



Certifikata e Auditimit dhe bilanci per
veprimtarine e KShH-se gjaté vitit 2007



report /

B

To the Advisory Board of the Albanian Helsinki Committee:

\ndependent Auditor’s Report

Fabel, Wemer & Schnittke GrbH has carried out an audit of the accompanying balance
sheet of the Albanian Helsinki Committee as of 31 December 2007, and the related
statement of revenues and expenses and statement of cash flows for the year then ended.
The financial statements are the responsibility of the management of the organisation:

Qur responsibility is to express an opinion on the financial statements pased on our
audit.

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing. The
nternational Gtandards on Auditing require that We plan and perform the audit to obtain
reasonable assurance about whether the ancial statements are free of material
|misstaternent. AD audit includes examining, on & test basts, evi

amounts and disclosures in the statement. i i

accounting principles used and significant estim:

evaluating the overall financial statements’ presentation.

provides 3 reasonable pasis for our opinion.

In our opinion, the financial statements referred fo above give a trué and fair view of the
financial position of the Albanian Helsinki Commitice a8 of 31 December 2007 and of
{he results of its operations and its cash flows for the year then ended in accordance With
the Albanian accounting standards.

‘Munich - Tirana, 19 June 2008

Fabel, Werner & gehittke GrbH

rmas Wemer Filéya Dhato
Certified Pyblic Accountant Cerfified Accountant




Certifikata e Auditimit dhe bilanci per veprimtarine e KShH-se gjaté vitit 2007 [

Audity certification and balance sheet for the AHC activity during the year 2007 [l

The Balance Sheet

raport vjetor [ 2007




